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,LASKA MARSZALKOWSKA®

SARBIEWSKIEGO.

STUDYUM KAZNODZIEJSKO-LITERACKIE.

W roku 1620 dragi z rzedu syn stawnego hetmana i wo-
jewody Lwa, a od niedawna marszatek W. Ks. Litewskiego, Jan
Stanistaw Sapieha, wstepowal w zwigzki malzenskie z cdrka
Jlitewskiego Marsa“, Anng Chodkiewiczéwng. Akademia wileriska
i kierownicy jej Jezuici, chcac okaza¢ swa wdziecznos¢ wzgle-
dem tych dwu poteznych, tgczacych z sobg sie rodéw, ktérych
wptywowi, poparciu, jakotez hojnym ofiarom i fundacyom za-
wdzieczali w znacznej czesci wybitne swe stanowisko na Li-
twie, ztozyli w ofierze miodej nowozenczej parze tacinski pane-
giryk poetyczny pod tytutem: Hymenodora, ktorego autorem,
W znacznej przynajmniej czesci, byt 6wczesny profesor poetyki,
mitody Sarbiewski b

W pieknym — szkoda tylko ze panegirycznie przyprawio-
nym — wierszu ffstepnym, ktdrego swobodna miara wierszowa
i dzwieczne tonyprzypominajg pdzniejszego autora Sylwiludyéw,
Spiewatl wdwczas poeta:

1 JR P. M. C. Sarbiewski poemata ex vetustis manuscriptis et variis co-
dieillis in unum collecta. Vilnae 1757 (wyd. Naruszewicza), str. 57.
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Regalis solii qui gerit indicem
Yirgam, qui patriae folget konoribus,
Quem sedes sibi destinat curulis

loannes sooiat toro Sapieha.
Littavici Martis Caroli natam:
Ergo nutrix gloria mentis
In orbitae tereti globo
Toros alumni concine
Perpete plectro
Perpete sistro.

Piszgc te stowa, nie przeczuwat Sarbiewski, ze po 15 latach
w tem samem Wilnie wypadnie mu stang¢ nad trumng zmartego
marszatka, i patrzac ,na rozrzucone utomki- tej marszatkowskiej
jego laski, ktdrag Smier¢ skruszyta przedwczesnie, zawotal sto-
wami proroka : Quomodo confracta est virga fortis 2.

Tak sie jednak stalo. W roku 1635 dobrze zastuzony koto
ojczyzny a wstawiony dwukrotnem poselstwem na dwor austrya-
cki Ferdynanda U., w 50 roku zycia rozstat sie ze Swiatem Jan
Stanistaw Sapieha — a Sarbiewski, 6wczesny profesor Akademii
wilenskiej i dziekan teologiczno-filozoficznego wydziatu, po dtu-
gich wyméwkach i ocigganiach sie ulegt nareszcie prosbom brata
zmartego, Kazimierza h i przyjgt na siebie mowe pogrzebowa,
ktérg tez powiedziat we Wilnie w kosciele Klarysek $w. Mi-
chata, gdy spuszczaé¢ juz miano zwioki marszatka do familijnej
krypty Sapiehdw.

Jeszcze w lipcu tego samego roku, na ponowne zadania
rodziny ogtosit Sarbiewski w drukarni akademickiej we Wilnie
to pogrzebowe kazanie, i dat mu tytut, zredagowany w stylu pa-
negirycznym XVII. stulecia. Tytut ten w skréceniu brzmi jak
nastepuje :

Laska marszatkowska, na pogrzebie JW. Fana Jana Stanistawa
Sapiehy, Marszallta W. X. Lit.,, Stonimskiego, Studzinskiego, Mar-
kowskiego Starosty, w Wilnie, w kosciele Panien zakonnych $w. Klary...
wystawiona przez ks. Macieja Kazimierza Sarbiewskiego Soc. lesu...

Wspétczesnych zachwycita ta mowa, Nazywali ja ,pomni-
kiem gteboko wyksztatconego umystu“, a niewatpliwy Swiadekl

1 Przedmowa i dedykacya ,Laski marszatkowskiej“.
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tych czasoéw, jezuita Cieeiszewski, zapewnia * ze ustata ona droge
Sarbiewskiemu do tak Swietnego i zaszczytnego stanowiska, ja-
kiem byt urzad nadwornego krdlewskiego kaznodziei, opromie-
niony $wiezym jeszcze blaskiem takich imion, jak wielki Bir-
kowski i nieSmiertelny Skarga. Tenze sam Cieeiszewski pragnac,
aby ta mowa stala sie przystepng, jak najszerszym kotom czy-
telnikéw, ttumaczy ja niedtugo potem na jezyk tacinski i usilnie
o0 to sie stara, by w niczem nie zatrze¢ wartosci oryginatu 2;
ktos nawet ze wspoéiczesnych pierwsze ustepy tej mowy prze-
rabia do kazania pogrzebowego, czy tez do mowy zatobnej na
Smier¢ krola Wiadystawa 1Y 3

A i potem jeszcze echo tej ,Laski marszatkowskiej* zyje
dos¢ dtugo w naszej literaturze;— przynajmniej przez wiek caty
napotykamy r6zne $lady, ktore twierdzenie to uzasadniajg. | tak:
Antoni Czerniewski w przedmowie do swych kazan chlubnie jg
wspomina i niektdére jej mysli powtarza4; liczni kaznodzieje, nie
majac dosy¢ na polskiem i tacinskiem wydaniu tejze mowy,
przepisujg sobie ja dla wlasnego uzytku i przechowujg w swoich
notatkach 5, w sto lat wreszcie po $mierci Sarbiewskiego prze-
drukowuje jg po raz wtéry uczony Jan Fryderyk Sapieha w swo-
jej .Swadzie“, wydanej w r. 1745 w Lublinie, pod imieniem Jana
Ostrowskiego Daneykowicza.

Kiedy epoka panegiryczna dobiegta swego kresu i ustgpita
miejsca nowym pradom literackim i artystycznym, ginag wszel-
kie Slady wiekszego zajecia sie tern, tak zachwalanem niegdys$
Sarbiewskiego kazaniem. W naszych czasach, opr6cz kroétkich
wzmianek po literaturach, jeden tylko Mecherzynski w cennem

1"Wprzedmowie do ttumaczenia taciniskiego ,Laski marszatkowskiej*,
0 ktérem nizej.
2 Scipio marschalcalis... a P. Albert& Cieeiszewski latinitate donatus.

Vilnae 1645. — Rzadka ta ksigzka znajduje sie w Bibliotece Ossolinskicli
we Lwowie.

3 Rkp. Bibl. Ossol., nr. 400, na str. 321.
4 Czerniewski, ,Strzaty Jonaty“. Wilno 1728.
5 Do dzisdnia przechowato sie jeszcze wiele takich odpiséw z XVII.

1 poczatkéw XVIII. wieku; wspomne tylko rkp. petersburski (Q. 1. 107)
i krakowski w Bibl. Jagiell. (2285, AA. VII. 60).

F.1.T. XXIX. 22
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swem dziele o ,Historyi wymowy w Polsce” z koniecznosci rze-
czy poswiecit pare stronic ,Lasce marszatkowskiej“, zaznaczajac,,
ze autor jej, jako kaznodzieja, nalezy juz stanowczo do epoki
upadku i ze posiada te gtdwne cechy ujemne, ktére znamionujg
moéwcow pozygmuntowskich .

Poco wiec wilasciwie wydobywac z pytu bibliotek to za-
pomniane juz kazanie i analizowa¢ te szczuptg — niezbyt zdaje
sie Swietng — spuscizne kaznodziejskg znakomitego zresztg poety?
Godzi sie zapytaé, czy praca takowa ma wogdle jaki cel i jaki-
kolwiek pozytek?

Sadzimy, ze tak. Giebsze zaznajomienie sie z Sarbiewskim-
kaznodzieja moze dorzuci¢ pare nowych ryséw do obrazu Sar-
biewskiego-poety i lepiej uwydatni¢ z odmiennego nieco punktu
widzenia te ciekawg a niedosy¢ jeszcze u nas zbadang postac
poety, humanisty i zakonnika. Przytem zdaje nam sie, ze ,La-
ska marszatkowska“ moze rzuci¢ cho¢ troche Swiatta na rozwdj
panegiryzmu i makaronizmu w naszej literaturze. A jestto rzecz
niezmiernie ciekawa poznaé, jak ten nowy kierunek przyjmowat
sie w umystach, jak stopniowo i coraz giebiej wsigkat w grunt
wspotczesny, o ile glebsze talenta o silniejszym indywidualizmie
poddawaty sie tym nowym prgdom, o ile jeszcze oprze¢ sie im
zdotaty, jak wreszcie potezng i natarczywg musiata by¢ ta fala,
kiedy ugigt sie pod nig ten Sarbiewski, ktorego wykwintnosc
i artystyczna miare tak stusznie podziwiamy w poezyi.

Dodaé¢ nalezy, ze i z kaznodziejskich wzgleddw zastuguje
.Laska marszatkowska“ na osobne studyum. Wsrod jaskrawej gry
ktocacych sie z sobg kolorow, ktére stanowia typowe tto literatury
kaznodziejskiej XYII. stulecia, wystepujga w niej nieraz takie
Swietne obrazy, takie oryginalne pomysty krasomowcze, czasem
nawet taka potega i sita, iz szczerze zatowal' przychodzi, ze to
pogrzebowe kazanie jest jedynym, niestety, znanym nam polskim
zabytkiem wymowy Sarbiewskiego.

Bedzie naszem staraniem podnie$¢ w niniejszej rozprawie
dodatnie i ujemne strony wymowy Sarbiewskiego, a zarazeml

1 ,Hist. wymowy w Polsce®, t. I1.: Czasy Zygm. Krakéw 1864, str. 434.
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wyttumaczy¢ to niezrozumiate dzisiaj zjawisko, jak maégt jeden
cztowiek, i to czlowiek tej miary, co Sarbiewski, zjednoczy¢
w swej wymowie tak sprzeczne i réznorodne zywioty.

Odczytujac ,Laske marszatkowska” dzisiaj, po 250 przeszio
latach, i oceniajac ja wedle naszych dzisiejszych wymagan i po-
je¢, dziwnego doznajemy wrazenia. Przedewszystkiem uderza
nas nienaturalny jaki$ amalgamat sprzecznych pierwiastkdw, ktdre
sie ciagle z sobag placza, krzyzujg, dazac do jakiego$ chemi-
cznego potaczenia sie i jednolitosci — oczywiscie naprozno. Stojg
wiec obok siebie i godzg, sie jak moga najwieksze wady i naj-
wieksze zalety: zapat i kaznodziejskie natchnienie obok nuzacej
erudycyi i drobiazgowych wywodow; zywe obrazy i wysoki
polot obok zdawkowego dowcipu i subtelnych fraszek; potezne
zwroty wstrzgsajace prawie jak grom, obok frazeséw nadetych
i rozstrojonych akordéw.

Jest przedewszystkiem w tej ,Lasce marszatkowskiej“ cig-
gta i nieustajgca alegorya. Zadnej najprostszej rzeczy, zadnego
najchtodniejszego wywodu nie chce, czy nie moze Sarbiewski
pojac¢ i podac inaczej, jak tylko w nieodstepnym futerale prze-
nosni. Tkwi ten blad w samym juz pomysle kazania i od po-
czatku az do konca mowy S$miertelnie nuzy czytelnika. Chwyci-
wszy sie raz urzedowego godia zmartego Sapiehy, laski jego
marszatkowskiej, bawi sie ustawicznie méwca jej obrazem; ,prze-
mienia jg — jak powiada dowcipnie Mecherzynski — raz na
senatorskg, raz znowu na deputacka, roztamuje jg i kruszy, to
znowu sklada i zlepia mascig zbawienna“, raz nosi Sapieha te
laske w reku, raz znowu w ustach, podpiera nig ojczyzne, to

znowu zawite sgdowe sprawy rozbija — i tak bez konca.
To tez cate to kazanie jest nieskoriczonym szeregiem prze-
réznych kombinacyj na temat laski. Sarbiewski wyszukuje

mozolnie w catem PiSmie Sw. wszystkie teksty, zawierajgce to

stowo virga, i przytacza ich w ciggu mowy na réznych miejscach

az dwadziescia i kilka. Jezii odnosny wiersz Pisma, ktéregoby
22+
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chciat uzy¢ z efektem, nie wyraza pojecia laski albo podpory
stowem virga, ale innem pokrewnem, udaje sie Sarbiewski —
rzecz nie do uwierzenia — az do greckich, chaldejskich i arab-
skich waryantéw Wulgaty. poréwnuje teksty Pagnina i Watabla,
i odnalaziszy tam kilkakrotnie upragniony wyraz, wstawia go za-
raz z catym aparatem krytycznym do swojej mowy, bojac sie
niejako, aby tej fantastycznej budowie, skleconej z lasek, nie
zabrakto ani jednego subtelnego wigzania.

Do jakiego stopnia dochodzi ta manja, pozna¢ mozna z paru
przyktadow. Pogrzeb Sapiehy jest lamentem nad ztamaniem
laski; taki lament sam B6g zaleca, gdy mowi: jeczcie, skoro
upadng laski Egiptu. Sapieha byt rzeczywiscie takg laska
czyli podporag ojczyzny. Co powiedziano niegdy$ o marszatku
francuskim, Scypionie: non genere tantum, sed et orc et re Scipio,
to i o nim powiedzie¢ mozna, podpierat bowiem Rzplitg i Kosci6t
Chrystusowy nietylko Wysokiem urodzeniem, ale i madrg wy-
mowag i odwazng dzielnoscia.

Kazda z tych trzech czesci kazania skupiong jest znowu
w jakiejs lasce. RoOd zacny, a starozytny jest wedle méwcy
winng latorosla, ktéra wypuszcza z siebie laski trwale, naksztakt
beret panujacych. Jan Stanistaw Sapieha od miodosci o to sie
starat, by okaza¢ sie godnym swych ojcow, i jako taki juz w sa-
mym kwiecie wieku stat sie podpora ojczyzny, wedle stéw Pi-
sma $w. (sec. LXX): kwiat stat sie laskg trwala.

Wymowa Sapiehy roéwniez podpierata ojczyzne. Nic dzi-
wnego ; przeciez prorok wyraznie laskg ust jg zowie. A byta
ona laskg nietylko dla swej sity i prawdy, ale takze dla tej
sztuki, ktéra zawsze potrafi gorzkg i twardg rzecz przyprawic
i wyrazi¢ ,politycznie“, w czem podobng jest do laski Moj-
zesza, ktora sie umie w subtelnego przewierzgng¢ weza.

A jak we wojnie wspierat ojczyzne zmarly marszatek?
Nietylko swym kosztem regimenty formowat i krolowi posytat,
ale tez zywit je wiasnym chlebem i stat sie przez to dla ojczy-
zny tern, co prorok laskg chleba nazywa.

A jak sie on opiekowat ubogimi? Zawsze miat oczy otwarte
na ich potrzeby i stat sie dla nich owa u Jeremiasza laskag
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czuwajaca, a wedle innych: laskg oczami nabitg i cho-
dzacg po Swiecie.

Jakzez nie ptakaé, ze Smier¢ te laske skruszyta?

Ale na ptaczu nie przestajg chrzescijanie; pozbiera¢ nam
trzeba wszystkie okruchy tej laski potamanej i spoi¢ je razem
mascig, ktdrg ma Boég w niebieskich swoich lekarniach, a potem
postara¢ sie o kogos, coby sie podjat z tg laska marszatkowaé
zmartemu na pokoje niebieskie.

Spodziewa sie moéwca, ze dusza Sapiehy stoi juz w bra-
mach rajskich, za zycia bowiem nie wspierat on sie na tern,
00 Pismo nazywa virgula- fumi, ale na Zbawicielu; przed $mier-
cig przyjat Chleb zywota, virgam paiiis, i gotow byt na gtos bozy,
majac, jak lzraelici, przepasane biodra i trzymajac laske w reku.

Oto probka tej strasznej a ciggtej alegoryi, ktéra jest gt6-
wnym biedem kazania. Nuzy ona okropnie juz w tern krotkiem
nawet streszczeniu; c6z dopiero méwi¢ o samem kazaniu, gdzie
kazdy taki tekst o lasce rozszerzony jest na kilka, czasem na
kilkadziesigt wierszy, rozprowadzony drobiazgowo w osobnym
obrazie, a w szczeg6towych zastosowaniach wyzyskany do osta-
tnich granic mozliwosci.

Co gorsza, na samej owej lasce nie ograniczajg sie pomy-
sty alegoryczne Sarbiewskiego; ma on ich wiecej jeszcze i wpro-
wadza je przy kazdej sposobnosci. Opisujac mtodos¢ swego bo-
hatera i nazwawszy jg raz kwiatem, nie moze sie juz oderwaé
od tej przenosni i wszystko, co tylko widzi dobrego w mitodo-
&ci Sapiehy, nacigga par force do kwiatu i jego warunkéw roslin-
nych. Nie méwi wiec, ze zmarly odbywal swe studya w Aka-
demii wilenskiej, tylko ze ,na tem polu zdrowego poboznosci
1 poczciwych nauk soku w siebie nabierat”; zamiast po-
wiedzie¢, ze nie zepsuly go podrdze po obcych krajach, ciggnie
dalej po swojemu, ze ,wzrastat bezpiecznie na cudzoziemskich
niwach®; zamiast najprostszego zaznaczenia taktu, ze krél wziagt
miodzienca na swoj dwoér, dowiadujemy sie, ze ,z cudzoziem-
skiego pola przesadzony byt na pokoje Zygmunta I11.“;
tam oczywiscie ,zalecit sie skromnosci zapachem® i z kwiatu
wreszcie stat sie laska.
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To stowo laska naprowadza moéwce na Slad porzuconej na
chwile poprzedniej alegoryi, ktéra tez zaraz bierze gdére w ka-
zaniu. — | tak razporaz.

Co to znaczy jedno prawidilo szkolne, pojete przesadnie
i jednostronnie: metaphora delet esse constans!

Inng wybitng wadg wymowy Sarbiewskiego jest ciezki ba-
last erudyeyi. Jest w nim tej erudycyi przedewszystkiem zawiele;
powtére nie jest ona wyzyskana umiejetnie i przerobiona na
materyal kaznodziejski, ale wszedzie wystepuje in natura, jako
ciggly i nieprzerwany szereg cytat, w ktérych przytacza sie nie-
raz diugie ustepy, i to prawie zawsze po tacinie, podaje sie na-
zwiska autoréw, a czasem i tytuly dziet. Takich cytat, jezli wli-
czymy w nie i Pismo s$w. z wszystkimi waryantami tekstow,
wyjasnieniami biblistow i komentarzami rabindéw, znajdziemy
w ,Lasce marszatkowskiej“ co$ bezmata pottora sta. Obok Oj-
cow Kosciota, stosunkowo dosy¢ skapo reprezentowanych , wi-
dzimy tam calg plejade klasycznych i nieklasycznych pisarzy,
przesuwajacych sie przed oczyma, jakby jakies szopkowe pano-
rama. Horacy deklamuje tu swoje ody, Seneka wyglasza swoje
sentencye, czasem nieSmiato ozwie sie Owidyusz lub stary Ho-
mer; Liwiusz i Plutarch, positkowani przez Dyodora Sycylij-
skiego, malujg dawnych mdéwcow i bohateréw, Arystoteles i Plato
rzucg niekiedy, jakby od niechcenia, jaki fragment swych tez;
z nowszych ozwie sie czasem Avicenna lub Aleksander de Hal-
les, to znowu Gerson albo Scaliger, Tomacherus albo Jonstonus;
nawet poczciwy Starowolski i Miechowita znalezli sie w do-
piskach.

~Lwig czes¢“ tego catego napuszystego przyboru zagarnat
dla siebie— jak sie tatwo domys$le¢ mozna— bujny $wiat pogan-
skich bog6éw i pdtbogoéw, i rézne reminisceneye Grecyi i Rzymu.
Obok piesni prorokéw styszymy7 ,lutnie Apolla“ i ,harmonie
Amfiona“; Brutus i Epaminondas figurujg obok litewskich staro-
stow i regimentarzy, a merkuryuszowski kaduceusz godzi sie
w najlepsze z tg laskg Mojzesza, ktorg zreszta bardzo pieknie
opisuje kaznodzieja, gdy mowi, ze ta to jest laska, ktérg ,hetman
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ludu bozego manne zwabit z nieba, a potem rozszczepit opoke
i wode wybit ze skaly, aby pit lud“.

Niema juz Sarbiewski tego zdrowego instynktu, ktory czuje,
ze warto$¢ i nadprzyrodzone cecky stowa bozego zacieraja sie
pod nadmiarem btyskotliwej erudycyi. On wszystko, co zna,
wszystko, co czytat i wynotowatl zkadkolwiek, wciaga w ramy
swego kazania. Poezya klasyczna i astronomia, historya powsze-
chna i naturalna, filozofia i filologiczne studya biblijne, a obok
tego jeszcze caty Olimp grecki i rzymski — wszystko to musi
sie wprzaggngé¢ w fantastyczny rydwan jego wymowy.

Ta tloczaca masa erudycyi najbardziej moze niedZzwiedzig
przystuge wyswiadczyta Sarbiewskiemu w samym zaraz wstepie
kazania. Spotykamy tam wiele pieknych mysli, wiele trafnych
zestawien: ale c6z? — cytaty zabity wymowe, a wszelki zapat
wygast, kiedy moéwca zamiast rozwing¢ rzecz z namaszczeniem,
obchodzi trumne zmartego dalekim i szerokim korowodem i.tg
gdzies w nieskonczonos¢ ciggnaca sie, czczg i blaha figurg zapy-
tania, potrgcajac przytem ,o kochanego mecenasa“ i zaraz na
samej pierwszej stronie wyprowadzajgc taki zastep powag, jak:
Seneka, Horacy, Gerson, Durancyusz i Sydonius Apollinaris.
"Wskutek tego rozrdést sie ten wstep do tak bajecznych rozmia-
réw, ze w pierwszem wydaniu wilenskiem zajmuje 16 stron in 4°,
co czyni trzecig nieomal cze$¢ catego kazania.

Jeszcze gorzej przystuzyty sie kaznodziei nauki przyrodnicze;
zwiaszcza Werneryusz dzietem de plantis indicis, a Jonston przez
swoje Admiranda plantarum. GdybysSmy nie znali innych pisarzy
wspobtczesnych, nikt z nas nie bytby dzis w stanie pojgé, jak maogt
Sarbiewski powtarza¢ na Slepo za naturalistami i lekarzami takie
niestworzone rzeczy, jak to np., ze na wyspie Cymbubon rosng
drzewa lekarskie, ktorych gatgzki spadiszy na ziemie, jak ga-
dziny sie czolgaja, albo ze daleko w Indyach sg takie kwiatki
co wyrastajg w jakie$ columellas albo stupki, a wschodzg tylko
miedzy gwozdziami, biczami i innemi naczyniami Meki Panskiej,
ze. z galazek tych roslin przedziwnych robig sie jakies masci
cudowne, ze te galgzki potamane, a potem powiazane sznurami,
naksztatt padalcow sie zrastajg i t. d.
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Nie zdotat tez Sarbiewski otrzgs¢ sie zupeilnie z owych
~subtelnych konceptéw“, ktore w XVII. wieku istng byty plaga
naszej ambony. W konceptach Sarbiewskiego jest, co prawda,
pewna miara, ktéra mu nigdy nie dozwala posunac sie do tej
trywialnosci i rubasznego prostactwa, ktére w innych mowcach
owego czasu wystepujg tak jaskrawo i dochodza nieraz do osta-
tnich granic; — mimo to jednak nawet te mniej grube dowcipy
i delikatniejsze subtelnosci, jakich uzywa nasz poeta, nie sg na
ambonie odpowiednie, a wykwintnemu Sarbiewskiemu wcale
Z nimi nie do twarzy.

Przyzna to kazdy na tych kilku, bez wyboru schwyconych
przykiadach.

,C0z za dziw, — mowi kaznodzieja — ze kalepin boski
i imiona rzeczy dalekie sg od kalepinéw i od stdw naszych, kiedy
juz same koncepta i mysli boze sa dalekie od mysli i konceptéw
naszych... A dalekiez to koncepta boze od naszych? Licze mil
niemieckich wielkich: czterdziesci milionéw, czterysta siedmdzie-
sigt tysiecy i jeden tysigc dwiescie czterdziesci i szes¢ mil“.

Przedstawiam sobie, ze wsréd stuchaczy Sarbiewskiego mu-
siatlo powsta¢ zaciekawienie olbrzymie; przyczem zapewne cisza
wielka zapanowata dokota.

A mowca, jakby sie piescit tern zaciekawieniem, nie odpo-
wiada jeszcze, tylko z lekkim, troche moze tryumfujgcym usmie-
chem rzuca sam sobie, jakby dla podraznienia stuchaczy, krotkie,
w dwoch stowach pytanie:

,<Jakze$ zmierzat?!

Tutaj z pewnoscig nastgpita efektowna pauza, przez kilka
przynajmniej sekund ..

~Jakze on zmierzat, do licha!* — tamali sobie gtowy stu-
chacze.

~Zmierzatem poditug komputu stawnych matematykow, kto-
rzy tak wiele mil liczg od najwyzszego nieba az do ziemie.
A sam za$ Bdg Swiadczy: sicut exaltantur caeli a term, sic cogita-
tiones mcae a cogitationibus vestrisu.

Mysle, ze ten subtelny acumen musial stuchaczom Sarbiew-
skiego zaimponowac okrutnie.
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Niedoscigtlym tez jest nasz moéwca w drugim swoim po-
mysle, gdzie wykazuj'e, jak rozumng i ogledng powinna by¢
wymowa na sejmach. Méwi on tak:

.Laske Merkuryusza, boga krasomowcow i Jowiszowego
marszatka, starozytno$¢ grecka obwineta wezami i nazwata ka-
duceuszem; taz Eskulapowi ktadta w rece laske z wezem. Wiem,
co ma laska do weza w rzeczach lekarskich u Eskulapiusza, ale
w rzeczach polityckich u Merkuryusza co ma wagz do wymowy?“

Istotnie — pojg¢ trudno. Przechodzi wiec mdwca do ko-
mentarza.

»Najchytrzejszy na Swiecie orator zjawit sie waz. Ba! i sam
B6g Mojzesza wszystkiej swojej retoryki przez laske i weza
uczy. Co to jest, — prawi — co trzymasz w rece? Odpowie-
dziat: laska. | rzekt Pan: rzué¢ jg na ziemie. Rzucit i obrécita
sie w weza. Rzecze znowu: appréhende caudam, ujmij ogon jego.
Wyciagnat i ujat, i obrdcit sie w laske“.

Co6z znaczg w wymowie — pyta sie kazdy — te dziwne
metamorfozy laski i weza?

Dowiadujemy sie wreszcie, ze laska znaczy wymowe twardg
i szorstkg, kiedy senator wobec krola i innych dygnitarzy sto-
wem szermuje, wiasnie ,jakoby kije z geby wylataty”; waz za$
oznacza¢ ma owe sztuki i sposoby retoryczne, owe czasami na-
wet troche batamutne fortele, ktérymi sie ,afekty stuchajgcych
ujmuje, od prywaty ztad i zowad ugina i koto rzeczy samej ra-
cyami zawija sie i zakreca“.

~WyraziteS§ w senacie polskim i litewskim — wola z em-
fazg Sarbiewski — ten retoryki boskiej wzor, wielki marszatku
i oratorze, Janie Sapieho! Jakg stéw okragtoscig, jaka mowy
tagodnosciag, jakiem afektow ugtadzeniem, jakiem od swego inte-
resu ztad i zowad ustgpieniem, jakg przeciwnej strony ochrona,
jakich poteznych przyczyn weztami, zdanie$ swoje do stalej
i nienachylonej skutecznosci prostowat. Dopieroz apprehendebas
caudam; racyami wszystko porobiwszy, rzecze$ swojg umacniat“ 1

1 W ,Swadzie“ znajdujemy jedne mowe Jana Stanistawa Sapiehy
(1. Swada oratorska sejmowa, str. 263). Jestto przemoéwienie do kréla Wia-
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Takie sa tedy najwybitniejsze btedy w wymowie Sarbiew-
skiego. ZebraliSmy je sumiennie, napietnowali surowo, i nie
oszczedzajac wcale imienia utalentowanego poety, wszystkie pa-
negiryczne i makaroniczne krancowosci jego wymowy nazwa-
liSmy po imieniu. Niejeden moze z czytelnikéw pod Swiezem
wrazeniem jaskrawych przykiadéw potepit go stanowczo i odsg-
dzit od wszelkiej wartosci kaznodziejskiej.

Bytby to jednak sad za ostry i za przedwczesny.

Pierwszg zasadg w ocenianiu ludzi innej epoki — a zwia-
szcza epoki tak rdznej od naszych czasow, jak wiek XVII. —
jest ta, zeby nie mierzy¢ ich naszym tokciem, ale badac i sg-
dzi¢ w Swietle stosunkéw wspétczesnych, ktdre jedynym nieraz
sg kluczem do rozwigzania wielu zagadek, zwitaszcza w dziedzinie
sztuki i literatury.

Nie zawsze mozna zgda¢ od czlowieka, zeby sie wzbit
nad swoj wiek, choéby tym cztowiekiem byt Sarbiewski. A zre-
sztg, gdyby nawet zdotal kto sitg talentu wznies¢ sie ponad
wspotczesny smak i panujgce prady, to jeszcze nie zawsze be-
dzie on w stanie zatrze¢ na swoich dzielach wszystkie Slady
epoki. Znajda sie tysiaczne powody, ktore wbrew wiasnej jego
woli i przekonaniom zmuszg go poprostu do ulegania zwycza-
jom; potepiajac je w duchu, hotdowaé¢ im bedzie w praktyce.
Zwyczaj jest tyranem.

Przypatrzmy sie pokrétce Sarbiewskiemu na tle epoki.

Przedewszystkiem zauwazy¢ trzeba, ze zycie poety i cala
jego literacka dziatalno$¢ przypada wiasnie na ten czas, kiedy
nowe prady i na ambonie i w literaturze przyjety sie juz na
dobre, a smak zepsuty ostatecznie wzigt gore nad wykonczo-
nemi formami klasycyzmu. Autor ,Laski marszatkowskiej* wzra-
stat i wychowywat sie w tej nowej atmosferze, tem powietrzem
od miodosci oddychat, na tych regutach i prawidtach sie ksztaicit;

dystawa IV. na sejmie 1635 r. Jak sumiennie gotowat sie Sarbiewski do
swoich kazan, $wiadcz\r ta okoliczno$¢, ze znat to sejmowe przeméwienie
Sapiehy, a przynajmniej jego tre$¢. Wyrazenie bowiem, ktérego uzyt Sa-
pieha: ,Wiecej teraz na $wiecie Placenses, niz Yeronenses mamy*“, podaje
Sarbiewski przy charakterystyce zmartego marszatka. *
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profesorzy jego — do$¢ wspomnieé¢ ks. Jakoba Olszewskiegol—
hotdowali juz zepsutemu smakowi, hotdowali mu zresztg prawie
wszyscy, w poczatkach bowiem XVII. wieku stat sie on juz tg
potega, ktora daje patent popularnosci i wziecia, a ktorej sie
oprze¢ niewolno pod grozg wstecznictwa. Potege te nazwali-
bysmy dzisiaj modag i barwa czasu.

Tej ,modzie czasu“ w pierwszych latach swojej twdrczosci
literackiej sama sitg rzeczy dat sie uniesé¢ i catkowicie opanowad
miody poeta. Wszystkie jego wiersze, pisane przed wyjazdem
do Rzymu, czy to w Krozach, czy we Wilnie, sg jedng falg roz-
bujatych lluktéw, ktéra optywa z szumem wielkim fantastyczng
kraine herbdéw, przyczem ,Stawa“, sterujgc po niebie zaglo-lo-
tnemi piéry, trgbi na surmie imiona Sapiehow i Kiszkéw, Apollo
wznosi¢ kaze na cze$¢ bohateréw piramidy i nieSmiertelnosci je
poswieca, poezya na twardym dyamencie ryje imiona nowozenh-
cow, a lato wraz z jesienig sprowadzajg z zakletych wysp zioty
wiek Saturna do biednej Zmudzi. Te same czcze motywa prze-
mawiaja jeszcze do duszy poety pod klasyeznem niebem Italii.
Na cze$¢ Urbana V11L. skiada on olbrzymi panegiryk fantasty-
czny, przerébke zmudzkiego ztotego wieku, siostrzencowi pa-
pieza wznosi barokkowy portyk chwaly o trzech ciezkich bra-
mach, na todzi natchnienia wyptywa na ocean chwaly nowego
kardynata, wreszcie opiewa pszczoty Barberinieh, podobnie jak
opiewat na Litwie Chodkiewiczowskie gryfy.

To jednak nie miato trwaé¢ diugo: na wiloskiej ziemi, w tej
ojczyznie sztuki i natchnienia. wsrod wiecznie mtodych pomni-
kéw wielkiej przesztosci, miat sie ocuci¢ duch przychodnia od
Narwi dalekiej; poznat on predko czczos¢ i lichote swych da-
wnych panegirycznych fantazyj. a ,wskazata mu jg po raz pier-
wszy cisza grobéw na drodze apijskiej“2 Odkad te groby staly
sie dla niego szkota3 odtad tez mysl jego ku nowym zwrdcita

1Rostowski, Lit. Soc. lesu hist. libri decem. Parisiis 1877, ksiega VIII.
str. 329.

2 St. Windakiewicz, Liryka Sarbiewskiego, str. 7.
3 Lyricorum libri Il. ode 27.
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sie szlakom i po krétkim juz czasie byla zdolng wydoby¢ ze
swej piersi potezne dzwieki na temat wojny ze Wschodem.

Odkad Sarbiewski przed oczy ksiazat Europy stawit obraz
Hellady, ktéra sromotnie gryz¢ musi wedzidta dzikiego pohanca;
odkad potrzasnat z gtuchym dzwiekiem owym tancuchem, kto-
rym spetane lezaly bezwiadnie Cyklady 1, odkad ludom cisngt
w oczy ten wyrzut, jak zar piekacy, ze synowie wielkich ojcow
zaprzedali swe dusze frymarczej zgrai kramarzy 2 — odtad w poe-
zyi jego skrajny panegiryzm znika nazawsze, i chyba tylko raz
albo drugi odezwie sie jeszcze niewyraznie i nieSmiato, tak jak
sie odzywa echo dawnych nawyknien, z ktoremi sie zzyto
od miodu.

Ten przewrdt dokonat sie w Sarbiewskirn najp6zniej okoto
roku 1624. Jakzez wiec wytlumaczy¢ to ciekawe psychologi-
czne zjawisko, ze poeta z tak wyrobionym smakiem artysty-
cznym, jest w stanie po dziesieciu przeszto latach wnosi¢ na
ambone tak wielki jeszcze zas6b pomystéw jezli nie wstretnych,
to co najmniej niestosownych i w wysokim stopniu niesmacznych.

Przedewszystkiem zwréci¢ wypada na to uwage, ze wielka
zachodzi roznica miedzy poetg a moéwcg. Krasinski maogt pisac
do przyjaciela z miodziencza indygnacya: ,Co ty mi chcesz
stosowac¢ poezye do ducha czasu? — ona sie tyczy catego czto-
wieczego rodu, a nie jednego tachmana czasu i przestrzeni!“ t
I moégt to moéwic poniekgd z stusznoscig. Artysta bowiem moze
sie zamkng¢ wylgcznie w Swiecie sztuki. przystepnym dla nie-
licznych tylko wybrancéw, i schwyciwszy raz swe ideaty, nie
ogladac sie na przelotne gusta i opinie mas; jemu dosy¢, ze ro-
zumiejg i pojmuja go ci, ktérzy Swiat jego blizszy stanowig,
te duchy pokrewne, z ktérych kazdy wota do niego, jak mistrz
starozytny do tracgcego otuche wucznia: miki cane et musis.
W kaznodziejstwie jednak rzecz ma sie inaczej; ono z natury
rzeczy przeznaczone dla mas, i o tyle swego celu dopina, o ile
porusza te masy i przekonuje, — dlatego tez trafnie powiada

1 Lrjric., lib. I, ode (i 2 1/yric., lib. 1., ode 8.
3 Listy, tom I. (do Gaszynskiego). List 17, str. 45. "'
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Cycero, ze ,ten tylko jest wielkim mowcg, kto za takiego
w oczach ludu uchodzi“, i w przeciwstawieniu do owego mihi
cane et musis stawia jako zasade wymowy miki cane et populo
mi Brute Mowca wiec musi trafi¢c w smak tego ludu, musi
nieraz do niego sie znizy¢é — inaczej nie znajdzie oddzwieku,
nie zyska potrzebnej sobie popularnosci i wymowa jego przejdzie
bez $ladu.

W XVII. wieku zepsuty smak stuchaczy w ciezkiem poto-
zeniu stawiat kaznodzieje. Chciwi byli ci stuchacze subtelnych
konceptéw, dowcipnych zartéw i fraszek; one stanowity jedyna
prawie great attraction Owczesnej publicznosci. Powiedziat raz
wspomniany co dopiero Cycero, ze najwiekszg chwatltg w wy-
mowie jest ,ozdobami rozszerzac¢ i upieksza¢ przedmiot* — ampli-
ficare rem ornando 2 Zdanie to, pod wieloma wzgledami trafnie
charakteryzujgce wilasna jego wymowe, Scisle jednak rzecz bio-
rac, jednostronne i niebezpieczne, stato sie hastem wszystkich
produkcyj XVII. wieku. Umysty 6wczesne ogarneta jedna wielka
zgdza amplifikacyi, istna manja figur, przenosni i wszelkiego ro-
dzaju metafor, jaki$ Drang nach Aussen, ktéry nie dozwalat wgla-
dng¢ w gitab rzeczy, w tres¢ i mysl, ale part na zewnatrz calg
tworczosé ducha, sity umystu trwonit i, rozpraszat w pogoni za
migotliwym aparatem formy, gotéw podziwia¢ najwiekszg czczosc
i lichote mysli, byleby tylko chodzita na wielkich szczudtach
prozopopei.

Ze ten kierunek wytworzyt cate tomy $miesznosci, do Kkto-
rych sie dzis zaglada chyba dla rozpedzenia splenu — to rzecz
znana. Ale w XVII. wieku brano to wszystko na seryo; méwca,
ktory nie szedt za pragdem powszechnym, nudzit stuchaczy, za-
czynat uchodzi¢ w opinii za przesadnego klasyka, za puryste-
pedanta, i tracit pomatu wzietos¢; sadzili sie wiec wszyscy Ow-
cze$ni mowcy na mase cytat, ktora imponowata stuchaczom, na
karkotomne pomysty alegoryczne, na dowcipne krotochwile i nie-
spodzianki, i na owe admiranda plantarum, ktéresmy poznali

1 Brut. 50, 187.
2 De orat. I11. 26, 104.
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nieco wyzej. Niema jednak zadnej watpliwosci, ze giebsi i wy-
bitniejsi nasi kaznodzieje czuli dobrze niewlasciwos¢ tych ory-
ginalnych pomystéw, ktdre nieraz z pewng nawet ofiarg wila-
snych przekonan i z pewna pobtazliwoscig dla wymagan stu-
chaczy wnosili na ambone. Ciekawe sg pod tym wzgledem
wiasne zeznania dwoéch najwiekszych przedstawicieli polskiej am-
bony z XVII. stulecia, z ktérych pierwszy poprzedzit Sarbiew-
skiego, drugi bezposrednio po nim nastgpit. Mam na mysli do-
minikanina Birkowskiego i jezuite Miodzianowskiego. Birkowski,
pomimo ze wszystkie przytoczone dotychczas wady posiada juz
w wysokim stopniu i pierwszy na wielkg skale hotdowaé za-
czyna zepsutemu smakowi, ma jednak kilka kazan, w ktérych
z wielka znajomoscig rzeczy i z nader wyrobionym smakiem
poucza specyalnie, jakie ma bjr stowo boze, jak ambona wolng
by¢ winna od erudycyi, od przesady i od niewlasciwych konce-
ptow. ,Wymowa kaznodziejska — wota on na uroczystos¢ Du-
cha $w. — inaksza ma by¢ od wymowy Swieckiej; niema sie
z krasomowstwem popisowad, abo bryzy braé na sie oratorskie;
uczy¢ ma ludzie, nie piszczatke jaka stodkobrzmigcg mie¢ przy
ustach“ — a w kazaniu o $w. Jacku powiada znowu, ze ,ten jest
kaznodzieja kosScielny, ktéry porusza do tez, nie do Smiechu“ —
gdzieindziej znowu trafng robi uwage, ze ,w pokazywaniu nauki
potrzeba, aby kaznodzieje byli pokorni“, — nieco nizej dodaje
z wihasciwem sobie obozowem zacieciem, ze ,trgba kaznodziejska
nic w sobie pieszczonego mie¢ nie powinna, ze ona chrapliwie
i straszliwie brzmi, na trwoge raczej niz w taniec, ze uszom
melodyi wdziecznej nie doda, bo nie umie gorgéw ani kadencyj
wyprawia¢, ale mury Hierykuntskie wali, wojska rozbija, hufce
tamie, a w ludzie cuda wielkie robi“.

A jednak mimo tych wilasnych przekonan, Birkowski tak
dobrze jak i drudzy do Smiechu pobudzal— a jezli bryz orator-
skich nie bral na siebie, to z pewnoscig swojego rodzaju gorgi
i kadencye wyprawiat. Dowod6w na to dostarczy¢ moze kazde
nieomal jego kazanie; co wiecej, jezuita Makowski podniost to
nawet w mowie zatobnej nad jego trumna: ,,Kt6z byt— mowi on—
w te uczone fraszki poganskie i poetyckie nad Ojca'Fabiana bo-
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gatszy?“ Ale ze sam widocznie tych konceptéw w duszy nie
pochwalat i Birkowskiego chciat usprawiedliwi¢, zaraz dodaje:
-Na lekkie i ptoche koncepta sie nie sadzit, ale od niewoli
drugdy mu do tego przychodzito, ze musiat czem Swieckiem
przysmaczyc¢“.

Tomasz Mtitodzianowski wiecej moze jeszcze czuje niewla-
Sciwos¢ tego napuszystego a jaskrawego przyboru, ktorym
upstrzyt swoje kazania. Posuwa on to poczucie az do tego sto-
pnia surowosci, ze na ambonie sam sie oskarza o zbytnie ulega-
nie wspodtczesnemu smakowi. ,,Gdyby mi przyszto umrzeé— po-
wiada on — i sprawi¢ sie Panu Bogu z kazann czynionych, nie
miatbym o to sumienia, zem nie moéwit prawdy; moéwitem! Ale
miatbym o to sumienie, zem jg podobno nazbyt przyprawiat,
cukrowat. Nie miatbym o to sumienia, zem sie nie silit na tlu-
maczenie Pisma S$wietego; silitem sie! Ale o tobym sumienie
miat, zem tego godnie i z powaga nie czynit”.

Mysle, ze Sarbiewski tak samo sie zapatrywat na rzeczy i ze
0 przesadnych swoich pomystach podobne chyba musiat mieé
zdanie. W samej nawet ,Lasce marszatkowskiej“ jest pare wy-
razen, ktére nas o tern przekonujg. Raz np. przedstawiwszy
w dtuzszym obrazie, jak Jowisz i podrzedni mu bogowie wspie-
rali panstwo rzymskie, co dla senatoréw miato by¢ wzorem pod-
pierania i ratowania ojczyzny, odzywa sie z jakiem$ lekcewaze-
niem o tym calym ustepie, mdéwiac: ,to poganska subtelnos¢” —e
1 przechodzi zaraz do nauki $w. Pawia. Gdzieindziej znowu,
kiedy z rzymskich poetdw i z podan mitologicznych wykazat,
ze czes¢ dla religii i dla kosciotdw jest podstawg pomysinosci
panstwa, czujac jaka$ niewlasciwosé i niedostatecznos$¢ takiej
argumentacyi, dodaje: ,A jesli sie panowie politycy obrazacie, ze
was muzyka poganska glaszcze, stuchajcie Synezyuszaj stawnego
w Grecyi chrzescijanskiego liryka“... To mdéwit na ambonie; sa-
dze jednak, ze w duszy musiat sobie domoéwié¢ reszte, i ze ule-
gajac wymaganiom stuchaczy i tym niezdrowym pradom, ktore
przemocg opanowaty jego wymowe, nigdy w zasadzie nie pochwa-
lat owych alegorycznych zabawek, ani tez nie lubowat sie w tych
dowcipnych konceptach. To nasze zapatrywanie wydac¢ sie musi
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tem bardziej uzasadnionem, gdy zwazymy, ze Sarbiewski hotdu-
jac niektérym btedom swojego wieka, wzbija sie przytem bar-
dzo czesto w ,Lasce marszatkowskiej* do takiej wysokosci,
jaka przystepng jest glebszym tylko talentom i $wiadczy o na-
der wyrobionym smaku krasomoéwczym. Przytem dodac trzeba,
ze nietylko zaletami swemi potwierdza to nasze przypuszczenie,
ale tez ustrzezeniem sie wielu skrajnych przesad panegiryzmu,
ktérym jednak mniejsze talenta ulegaly powszechnie.

Z kolei rzeczy na te dodatnie strony wymowy Sarbiew-
skiego chcielibySmy zwro6ci¢ uwage.

Przedewszystkiem jest w catej ,Lasce marszatkowskiej“,
a nawet w samych jej niewlasciwosciach i wadach, jeden przy-
miot zasadniczo-dodatni, ktéry chlubnie wyr6znia Sarbiewskiego
od catej masy przecietnych moéwcow panegirycznego okresu.
Podczas kiedy og6t kaznodziei XVII. wieku niema zwyczajnie
w swych mowach zadnego gruntu, zadnej realnej podstawy, ani
tez wykonczonej, uksztattowanej catosci, tylko sztuczny zlepek
réznorodnych szczegoétow, luzno skleconych z sobg, tak ze Kiedy
zdmuchniemy te wiotkg tkanke figur, alegoryj, amplifikacyj i in-
nych tym podobnych przydatkéw, nic juz wilasciwie nie pozo-
stanie — to Sarbiewski ma w swej ,Lasce marszatkowskiej“
przedewszystkiem rzecz o wartosci przedmiotowej, ma tresé
zdrowg i gruntowng, ma strukture organicznag, o regularnych
ksztattach i wymiarach — a dopiero na tej budowie, o wiasnych
sitach stojgcej, rozwiesza on jaskrawe swoje efekta i niesmaczne
barokkowe ornamentacye.

Jezli ogdét moéwcdéw makaronicznej epoki i ich kaznodziej-
skie produkcye moglibysmy poréwnac¢ z jaskrawg a niegustowng
wystawg sklepowa, gdzie przerdzne drobiazgi pietrza sie pirami-
dalnie, tak ze jeden podtrzymuje dragi, a wszystkie podtrzymujag
sie razem — to mowe Sarbiewskiego przyréwnacby trzeba do
powaznej budowy, w ogélnych zarysach pomys$lanej prawidtowo,
ale zeszpeconej w szczegdtach i omalowanej bez smaku, gdzie
jednak zposrdd tysigca nieszcze$liwie naczepianych gzymsikow,
figur i sztukateryj, przebijajg powazne linie stylowe i artysty-
czna catos¢. Nie znamy zadnego innego kazania z tego okresu,
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ktoreby réwnie tatwo, jak ,Laska marszatkowska“, dato sie po-
prawi¢. Odrzuciwszy alegoryczne ostony, wykresliwszy Kilkadzie-
sigt cytat i opusciwszy kilkanascie ustepéw, otrzymalibysmy
mowe prawie wzorowg, wszedzie gtadka, czesto Swietng, a nieraz
nawet porywajgcg — i to bez zatarcia autorstwa Sarbiewskiego.

Wiele $wiadczy o zmysle artystycznym i o kaznodziejskim
smaku Sarbiewskiego sam uklad zewnetrzny ,Laski marszatko-
wskiej“. Az do jego czaséw przewazal na polskiej ambonie
uktad homiletyczny, piekny bez kwestyi w swojej prostocie, na
wzorach Ojcdéw KosSciota oparty, wydoskonalony przez takich
mowcow, jak Wujek i Skarga — przytem jednak bardzo do-
wolny, niedo$¢ w karby ujmowat swobode kaznodziei, dajgc pole
stabszym talentom do zbaczania od rzeczy i rozptywania sie na
wszystkie kwestye. Sarbiewski jest jednym z pierwszych, ktory
wprowadza do kazan uklad artystyczny. W jego ,Lasce marszal-
kowskiej“ jest wstep wyraznie odgraniczony od tego, co w szkole
corpus orationis nazywajg — jest Sciste okreslenie materyi i rozkiad
jej symetryczny; kazanie ma trzy czesci, przeprowadzone z pe-
wnem stopniowaniem, kazdy szczeg6t obmyslony jest w tej bu-
dowie, kazda cegietka lezy wedle planu na wyznaczonem sobie
miejscu; co wiecej, jest tu nawet ekspozycya, umieszczona
zaraz po wstepie, w ktorej nasz moéwca, podobnie jak Bourdaloue
w swoich kazaniach, zanim przejdzie do szczegdétdw, okresla
wprzod teren pod calg mowe, a zarazem kiadzie grunt i pod-
stawe pod poOzZniejsze wywody, to co nazywa Cycero: quaedam
quasi sedes ac fundamcrdum constituendae fidei.

Jeszcze namacalnie] przekonuje nas o Wysokiem wyrobieniu
kaznodziejskiem Sarbiewskiego wielki talent obrazowania— jeden
z najsilniejszych probierzy prawdziwej wymowy. W miare jak
mu sie nasuwajg ogodlniejsze temata, wznosi sie on coraz wyzej,
zapala sie, wpada nawet w pewien kaznodziejski liryzm.

Jak pyszng jest np. ta jego hipotypoza o ciggtym upadku
i zmienno$ci rzeczy ludzkich:

sJezli kto prawdziwie — mowi on — Swiat ten wszystek
na oczy nam wystawit, to lzydor Peluzyota w tych kilku sto-

wiech: mandus esf perpetua ruinarum ruina. Nie méwie nic o tym
P. P. T. XXIX. 23
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maluczkim $wiecie, ktérym sie nazywaja, sami ludzie, ktérzy —
jak mowi Job $w. — w domach glinianych mieszkajg i ziemny
majg grunt. Ktdéz nie widzi, ze ten Swiatek, by$ go tez nie wiem
jak wspierat, na takim fundamencie ustawicznie sie wali? Zni-
koma jest ludzka natura — wota Chryzostom — pieknos¢ jej
konczy sie szpetnoscia, sita niemocg, zaszczyty pogarda, zdrowie
chorobg, stawa niestawg, bogactwa nedzgl Nie moéwie tez nic
0 tym drugim, w ktorym mieszkamy, wielkim przyrodzonym
Swiecie, ktory z czterech nieprzyjaznych zywiotdw, jako z czte-
rech przeciwnych i niestwornych Scian ztozony i niebem zaskle-
piony, ustawicznie sie na nas wali gradami, piorunami, powo-
dziami, nieurodzajami, chorobami! Méwie ku rzeczy mojej o Swie-
cie polityckim, ktory krolestwy i carstwy, ksiestwy i prowincyami,
powiatami i miastami stoi... Dajmy skrzydia my$slom i oczom
naszym...“

Mecherzynski, zgorszony owemi skrzydtami icatym, tro-
che w istocie za lirycznym poczatkiem tego ustepu, powiada
z oburzeniem, ze Sarbiewski w kaznodziejstwie chciat by¢ poetg
1 podlatywat lirycznie raczej poganskiego wieszcza, niz psalmi-
sty pieniem.

Przedewszystkiem wzmianka o psalmiscie, nie catkiem moze
na miejscu, gdyz wiasnie Dawid odzywa sie nieraz w podobnych
stowach: ,Kto mi da skrzydta, jako gotebicy, a bede la-
tat“ 2, ,wstgpit na Cherubiny i latat, latat na skrzydtach
wiatrowych" 3; ,jezli wezme skrzydta moje rano, a bede mie-
szkat na koncu morza, i tam mie doprowadzi reka Twoja“...4
i t dZresztg i kaznodziejstwo ma swojg poezye, Kktérej gra-
nice wedle natury i subjektywnyeh zapatrywan moéwcy rozcia-
gaja sie nieraz daleko. Taki $w. Jan Ztotousty, ksigze wymowy
chrzescijanskiej, przeplata swoje nauki i wyktady wspaniatymi
poetycznymi ustepami, w ktérych spotkasz sie ,z uskrzydlonym
Pawiem, co Swiat caly obleciat, nauczajac” ® i ,z Betleemskiem

1 Stowa te $w. Chryzostoma podaje Sarbiewski po facinie.

2 Psalm LIV. 7. 3 Psalm XVII. 11 4 Psalm. CXXXVHI. 9.
5 Horn. de S. Paulo.
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ponad szopka niebem, ktore miasto g-wiazd, okryto sie Spiewaja-
cymi Anioty“ 1, ujrzysz tam uszczkniety paczek rozy i winne
grono zerwane 2 postyszysz ¢wierkotanie polnych konikéw 3
a nawet zobaczysz te trzody, pasgce sie na smugach gorzystych
ladu, i owe dymy, wznoszgce sie zponad ubogich strzech, ktore
z okretu witajag znuzeni majtkowie4 tak jak w Homerze witat
Ulisses dymy rodzinnej swojej Itaki.

Ciekawszg rzeczg w tym catlym poetycznym ustepie Sar-
biewskiego, jest pewnego rodzaju powtorzenie, juz dawniej wy-
powiedzianych mysli, w znanej odzie: Humana linguo5 Do$¢ po-
rownac¢ pare wybitniejszych miejsc:

.Dajmy skrzydta — wota méwca — myslom i oczom
naszym, wynieSmy je pod najwyzsze obtoki, a ztamtad je-
dnym wzrokiem na ten paddt ptaczu, na te Smiertelnosci naszej
scene wejrzy¢ chciejmy“.

Humana linquo. Tollite praepetem
Nubesque, ventique!... Ut milii devii
Montes resedere; ut volanti

Regna procul, populosque vastus
Subegit aer.

LsUstawicznie sie walg panstwa na panstwa, prowincye na
prowincye, miasta na miasta. Spojrze na parnstwa? Ali¢ na pan-
stwo asyryjskie wali sie medskie, na medskie perskie, na per-
skie macedonskie, na macedonskie wali sie panstwo rzymskie.
Spojrze na czesci Swiata i rozliczne narody? Ali¢ w Afryce na
Kartaginie widze przeniesiong Azye; w Azyi z Aleksandrem W.
widze do Babilonu przeniesiong Europe; w Europie z Sarace-
nami widze do Wioch. Sycylii, Hiszpanii przeniesiong Afryke.
Spojrze na miasta? Na Bizancyum widze Carogréd, na Memfim
widze Kair, na Kartaginie widze Tunet, na starym Karrodunie
widze stojacy Krakéw, na samym starym Rzymie widze nowy

Rzym ... Owo zgota nietylko Boiska, ale wszystek Swiat, juz
1Hom. 2. in Nat. 2 Tamze.
3 Hom. 2. in Eutrop. 4 Hom. de Mart.
3 Lyricorum, lib. Il., ode 5.

23*
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nie mowie nierzadem, ale samymze niestatkiem stoi. Conturbalae
stmt gentes et inclinata sunt régna“.

Totasque, qua se cumque ferunt vagae
Despecto gentes.....cccoceeiiiviieeenninennn.
............................ hinc miserabili
Quassata terrarum tumultu
Stare pavent, titubantque régna.
Unaque tandem funditus obruunt
Cives ruina. Stat tacitus cinis
Cui serus inscribat viator:
Cum populo iaoet hic et ipso
Cum rege regnum.

W dalszym ciggu podobienistwo wystepuje jeszcze wyrazniej :
~Nuz spojrze — mowi Sarbiewski w kazaniu — na ziemie
razem i na morze, na te dwa Smiertelnosci place. Tam w In-
dyach ludzie po ztoto i perty w ziemie sie i w morze spuszczajg
i juz je windujg, juz w okrety klada, juz do Europy wioza;
ali¢ nawatnosci powstajg, wiatry morze przedymajg, okrety wy-
wracajg, a ztoto znowu i perty z samymiz kopaczami na dot”.
........................... hic Mareoticae
Secura merces aequora navigant,

Portusque certatim frequentes
Centum operis, populisque fervent.

Ale wkrdtce burza nastaje, zalewa miasta i porty, balwan
wezbrany wszystko roznosi, pochtania...

iam video procul
Mercesque differri et natantem
Oceano ftuitare gazam.

,Owdzie na ladzie wojska uszykowane w swych szeregach
stoja, — tu sie potykajg, a tam juz pobite lezg“.

Hic paene tellus tota micantibus
Ardet sub armis; stant acies adhuc
Pendente fatorum sub ictu
Et dubio furor haesitavit
In bella passu. Parte aha recens
lam mista Mavors agmina mutuam
Collisit in mortem et cadentum
Caede virum, cumulisque lato$
Insternit agros.
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».TU jedne miasta zakladaj'g, owdzie drugie poorane solg
posypujg i zasiewajg... a insze niektdre tak sie w swym popiele
zapadty, ze na réwnym polu szczerg nam tylko watpliwos$¢ zo-
stawity, jezli byty i gdzie“.

Hic ducta primis oppida moenibus
Minantur in caelum; hic veteres ruunt

Murigue, turresgue: hic supinas
Paene cinis sepeliyit arces.

~Wszystkie dzieta i rzeczy ludzkie albo powstajg, albo upa-
dajg, i miedzy tymi dwiema kresy, ledwie sie trzeci znajdzie“.
Alterna rerum militat efficax
In damna mundus......c..ccceeieeene
............................... o lacrimabilis

Incerta fortunae; o fluentum
Principia, interitusgue rerum!

Caly ten obraz, skreslony z prawdziwym talentem, nieraz
nawet zwiezlejszy i wiecej silny od poetycznego swego pierwo-
wzoru, przedstawia nam oratorski talent i smak Sarbiewskiego
w bardzo dodatnim Swietle.

Ale jeszcze dodatniej i silniej wystepuja kaznodziejskie za-
lety naszego moéwcy w drugim ustepie ,Laski marszatkowskiej,
do ktorego wiasnie przechodzimy.

Majac mowi¢ o Wysokiem urodzeniu Sapiehy, musiat oczy-
wiscie chwali¢ jego rod. Byto to bardzo niebezpieczne pole dla
kaznodziei, ktéory zyt w wieku XVII. i ktéory — co wazniejsza —
sam jeszcze przed Kilkunastu taty pisat sgzniste panegiryki o pi-
ramidach, o gryfach i o pszczotach herbowych. Moéwcy wspot-
czesni najwiecej zgrzeszyli na polu retorycznej chwalby; ona to
przemieniata ambony Swiatyn w katedry heraldycznych wywo-
déw, — a gotowa na poczekaniu wielbi¢ wszystko i wszjstkich
wedle szablonowego frazesu, wynosita nieraz pod niebo i z bo-
haterami réwnata pospolitga miernos¢, a niejednokrotnie pokry-
wata nawet wystepek.

Na pochwate Sarbiewskiego powiedzieé¢ trzeba, ze na tym
punkcie catem niebem odstrzelit sie od wspotczesnych. Zerwa-
wszy raz w Rzymie z herbarzem i z calg jego frazeologig,
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juz wiecej do niej nie wrocit, nawet w kazaniach. Chwalgc réd
Sapiehdw, przytacza nie herby ich, ale czyny; nie szuka w ich
sercu i zytach krwi dawnych trojanskich albo latynskich boha-
terow, ale po krancach Rzplitej zbiera Slady krwi ich wiasnej,
w obronie ojczyzny przelanej. Maluje wprawdzie w kilku pie-
knych rysach ich drzewo genealogiczne, ale to czyni z godno-
scig. "W przedmowie do kazania, dedykujgc je Kazimierzowd Sa-
pieze, bratu zmartego, wiele sie rozwodzi nad wielko$cig ojca
jego Lwa i samegoz Kazimierza, a na koncu tej dedykacyi ,,mo-
dty i powolne postugi catego swego zakonu pokornie oddaje
i ofiaruje”; to jednak nikogo razi¢ nie moze, gdy sie zwazy, ze
ci ludzie istotnie wielkie potozyli zastugi, ze, pomijajgc juz ich
czyny patryotyczne i polityczng dziatalno$é, dla Kosciota w ogdl-
nosci, a w szczeg6lnosci dla zakonu Jezuitéw, zrobili bardzo wiele.
Wspobtczesny pisarz powiada, ze ,poboznoscig Sapiezanskg i go-
racg przeciwko Bogu mitoscig kraje Biatej Kusi Swiecity; ze w ka-
zdym prawie kosciele herby Sapiezanskie na aparatach, krzy-
zach , kielichach, monstrancyach gorgce serce ku Bogu opowia-
dajg“ h Taki Lew Sapieha Jezuitom kolegium w Brzesciu zatozyt
i dochodami opatrzyt; pod kolegium orszanskie plac, na ktorym
stat niegdy$ zbdér ewangelicki, zakupit i do zatozenia kolegium
gtéowny dat powo6d2; na Litwie 24 koscioty wystawit albo upo-
sazyt 3; na cele religijne co rok wiecej niz 70.000 jatmuzny da-
watd A Kazimierz Sapieha, .a sam zmarly Stanistaw, rowniez
wielkie potozyli wzgledem Kosciota zastugi. Jan Stanistaw.w Sto-
nimie kos$ciét murowany wystawit, w Lachowiczach i w innych
swoich majagtkach wznosit szpitale dla ubogich, domy zakonne
Bernardyndw zaopatrywat, hojne jalmuzny rozdawat, bursy ubo-
gich wspierats Takich ludzi chwali¢, to ani frazes, ani pochlebstwo.

1 ,Dwa lwi, klejnot Sapiezanski. Kazanie na pogrzebie nieSmiertelnej
pamieci JW. IMG Pana Leona Sapiehy... miafie od X. Sebastyana tay-
szczewskiego Soc. Jesu“. Lublin 1637 (stowa wydawcy we wstepie).

2 Tamze; patrz w kazaniu, str. 29.

3 Nomenclator familiarum et sttmmatum, opera P. Adalbert! Wijuk Ko-
jalowicz. 1658. Rkp. XX. Czart, (autogr.), nr. 1352, na str. 205.

4 .Dwa Ilwi* (wydawca we wstepie). ,

5 Wylicza te zastugi Sarbiewski w ,Lasce marsz.”.
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Co zreszta rozumie Sarbiewski o butnej dumie rodowej
i niewczesnem a pochlebnem podsycaniu tejze — sam to mowi
wyraznie :

.58 niektdrzy przezacni stuchacze, ktorzy tylko Wysokiem
urodzeniem sg scypionami, sg podporami ojczyzny. Mialem pra-
dziada wojewode, dziada hetmana, ojca kanclerza, stryja biskupa.
Chwata Bogu! Ale czyjemiz to laskami, czyjemi butawami, czy-
jemi pastoratami ojczyzne wspierasz? | cudzymi i juz spréchnia-
tymi. Nie ja, ale sw. Nazyanzenus z takim sie domatorem tak
rozprawuje : Clara sum stirpe, ais. Quid ergo? Verminoso nimirum
et putrido patris et avi sceptro niteris et ruina potius quam fulcro
fulciris, soils alios sepulcris vineis... Taki zaiste, nietylko mitej
ojczyzny, albo Kosciota Bozego, ale wlasnej nawet familii stawy
wesprzeé¢ nie potrafi, bedzie sie wspierat — jak moéwi Pismo —
na domu swoim, a nie ostoi sie — bedzie go wspierat, a nie
powstanie“.

I dtugo jeszcze méwi mowca na ten temat; przytacza pie-
kne zdanie $w. Hieronima, ktdry, wystawiajac* cnoty Fabioli, za-
strzega sie, ze nie bedzie wywodzit jej rodowodu, jakby to moze
czynili inni — od owego Fabiusza, agui nobis cunctando restituit
rem, wysmiewa dume tych, ktorzy ,chelpliwym a nieprzegada-
nym jezykiem* tylko urodzenie swoje wynoszg, Rebece nawet,
w troche moze niewtasciwej, ale dowcipnej dygresyi wytyka pe-
wng chetpliwos¢ w przeciwstawieniu do skromnosci Dawida. ,Po-
spolita to, — mowi on — gdzie reka i rzecza nie mozesz, jezy-
kiem i chluba nadstawia¢. Spytana Rebeka tylko o ojca — i ojca
i dziada i babke wywodzi. Czyjas ty cdérka? (Gen. 24). Jestem
corka Batuela, syna Nachora, ktorego urodzita mu Melcha...
A Dawid spytany za$ o catg familie, ojca tylko wspomina. Z kto-
rego rodu idziesz miodziencze? (I. Reg. 17). Synem lzai Betleem-
czyka ja jestem! — Co li za przyczyna, ze Dawid zacnej familii
zamilkt, a Rebeka i $redniej nie przepomniata? Miat Dawid
w reku Goliatowg gtowe, jeszcze Swiezg krwig, pluszczacg, oczy-
wisty zacnosci swej wizerunek. A Rebeka tylko wiadro z wodg,
i to dla wielbtadow. Ow dzielnosciag swoja i siebie samego i fa-
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milie i ojczyzne dzwignat — owa dzielnosé, familii wywodzeniem
wetowac chciata“.

A jakzez wreszcie wychwala Sarbiewski tych Sapiehow?
Przeslicznie. W najwspanialszym moze z catego kazania obrazie
wystepuje przed oczy nasze wielka mitos¢ ojczyzny i szereg bo-
haterskich czynéw. Nikt nie pyta, czy to Sapiehowie, czy inni.
Sam moéwca zdaje sie o tern zapominac; on czuje tylko, ze moéwi
o tryumfach swego narodu, o zwyciestwach jego na wszystkich
kresach granicznych; zapat unosi kaznodzieje, a szlachetna duma
rozpiera piersi Polaka.. Procz Skargi i Birkowskiego nikt wiecej
podobnie S$Swietnych obrazéw wojennych nie wniost na polskag
ambone.

Zaczyna Sarbiewski spokojnie, troche nawet panegirycznie,
cho¢ nie bez wdzieku i nie bez sity, od drzewa rodowego Sa-
piehdw; potem stopniowo rozpala sie coraz wiecej i rzuca tylko
obrazy, albo raczej szkice obrazéw potezne a zywe.

»,Gdy spojrze na linie JW. familii Sapiezynskiej — spojrze
na jedno galeziste- i roztozyste drzewo, ktore wszystko bujno
W przezacne ojczyzny i dobra pospotitego podpory ... laski...
pieczecie... butawy... wysoce i szeroce wyrostol | méwie do Cie-
bie, JW. Marszatku, co niegdy$ Ezechiel prorok moéwit do za-
cnego w lzraelu potentata2: Matka twoja, przezacna familia
twoja, we krwi dawnych owych Sapiehéw, przodkdéw i bohate-
row Litewskich zrodzona; galezie jej i owoce jej urosty i staty
sie laski mocne naksztatt bert panujgcych; i wyniost sie wzrost
jej miedzy gateziami, i obaczyta wysoko$¢ swojg w mnostwie
latoros$li swoich.

~Tam widze wierne milej ojczyzny fuicra: Bogdana na
Opakowie i Jelnej w Siewierskiej ziemi Sapiehe, 'wojewode Smo-
leriskiego; widze Iwana Sapiehe, wojewode Podlaskiego; Bogdana
drugiego Sapiehe, wojewode Minskiego; Andrzeja wprzéd Poto-
ckiego, a potem Smolenskiego wojewode; widze Pawita Sapiehe,

1 Tu opuszczamy pare nieszczegdlnych zestawien: z dgbrowg Jowisza
w Dodonie, z drzewem, ktére we $nie widzial Astyages... i t. d.
2 Ezechiel, XI1X. 10, 11.
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kasztelana Kijowskiego, Iwana Sapiehe Siemionowieza, kanclerza
W. X. Litewsk., Bogdana, Stefana, Krzysztofa, pisarzow W. X.
Lit.; widze starostow, putkownikéw i regimentarzow“.

Po tym og6lnym i pobieznym rzucie oka na te galerye
Swietnych obrazéw, zatrzymuje sie Sarbiewski przed niektérymi
z nich i opisuje je szczeg6towo. Ale tych bohateréw Sapiezyn-
skich otacza on zwolna postaciami hetmanéw i krolow rycer-
skich, okala ich hufcami dzielnego wojska, przedstawia ich w wi-
rze walk, na tle bitew i tryumféw narodowych, i stopniowo ten
hymn, rozpoczety na cze$¢ Sapiehéw, przechodzi nieznacznie
w hymn chwaty narodu.

,C0 powiem o tobie? — pyta sie kaznodzieja, pieknym
i Smiatym zwrotem — co powiem o tobie, Andrzeju Sapieho,
wojewodo Nowogrodzki, ktdry$ za panowania niezgaszonej stawy
Stefana kréla, a sprawowaniem Mikotaja Radziwitta, hetmana Li-
tewskiego, w Iniianciech pod Wendg, w szczuptym czterech ty-
siecy wojsku, dwadziescia cztery tysigce Moskwy na placu poto-
zyt; dwuche$ wojewodéw moskiewskich poimal, z obozu$ nie-
przyjaciela wyzut, dziatas, chorggwie i inne dzielnosci i mestwa
twego trofea pobrat i walecznemu$ onemu krélowi oddat...

-Ktora bedzie tak niewdzieczna potomnosci, ktoraby cie
przepomniata, Janie Sapieho, starosto Uswiatski? Ty$ wiele razy
na miejscu, niezamierzchtej po wszystkim sSwiecie pamiegci, het-
mandw: Mikotaja Radziwitta i Jana Karola Chodkiewicza, woj-
ska sprawowat; ty$ pierwszy za czas6w naszych moskiewskiem
carstwem zatrzgsnat, tys wiele zamkow i miast, prowincyj i ksigstw
moskiewskich pobrat, ty$s odwaznemi swemi chorggwiami Wotge
i Oke obegnal, tys szerokie miedzy temiz rzekami pola gestym
Moskwy trupem okrywat, a osobliwies pod Tréjcg, straszne ty-
rana Szujskiego o stu tysiecy wojsko porazit i oSmnascie tysiecy
nieprzyjaciot na pobojowisku zostawit, a strach i grom narodu
naszego, az za Persyg i Tatary Azyatyckie zastai!!”

Przedstawiam sobie, ze Sarbiewski, kiedy moéwit te stowa,
wyglada¢ musiat jak Skarga, kiedy po zwyciestwie multariskiem
szczesciem i chwalg rozpromieniony, zwracajgc sie do zwycie-
skiego hetmana Zamojskiego, moéwit z rozrzewnieniem: ,Kt6z
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ci sie wydziekuje, wodzu pierwszy i gtowo wojska!“— albo kiedy
po niebywatym tryumfie kirctiholmskim wychwalal Boga Zaste-
pow i kreslit ogrom zwyciestwa w Swietnych obrazach.

Nie moge sie nawet oprze¢ silnemu podejrzeniu, czy przy-
padkiem Sarbiewski, gdy pisat powyzej przytoczone ustepy, nie
miat przed oczyma tych wiasnie obrazéw, ktorych uzywat Skarga,
moéwiac o zwyciestwie multanskiem i kirchholmskiem. Bo i na-
stroj caty podobny i niektore szczegdty dosy¢ do siebie zblizone.
Przynajmniej ten ,strach i grom narodu naszego az za Persye
i Tatary Azyatyckie zastany“, dziwnie przypomina Skarge, gdy
mowi o Chodkiewiczu stowa Pisma: horrmrunt Persae constantiam
eins et Mccii audaciam eins;— albo to drugie: ,i Turcy i Tatarowie
ciszej siedzie¢ i na cie sie ogladajgc, mestwu sie takiemu dzi-
wowac¢ beda"“.

Badzcobadz Swietnym jest Sarbiewski w tych obrazach.
Czytajac te ustepy, czuje sie catg potege wymowy i przyznaje
sie stuszno$¢ Cyceronowi, ktéry kiedy$s powiedziat: tantam vim
habet ilia, quae recte a bono poeta dicta est flexanima, atque omnium
regina rerum, oratioh Bo pomijajac juz pieknos¢ jezyka i niezro-
wnang, malowniczg site wyrazen, jaki tam zapat dla rzeczy swoj-
skich, jak wielka mitos¢ ojczyzny! Nie jestto owa mitos¢ zda-
wkowa i konwencyonalna, jaka niektoérzy zarzucajg Sarbiew-
skiemu na podstawie paru listow biskupa tubienskiego; jestto
mitos¢ zywa i goraca, ktdéra caty swoj kraj, catg jego przesztosc¢
i chwale nosi zawsze w sercu. Czuje sie, ze to ten sam Sar-
biewski, ktéry w Rzymie, zewszad otoczony stawg, tesknit jednak
za tg polska ziemiag i zazdroscit mtodemu Weiherowi, ze wracac
moze do niej:

Ibis belligerae régna Poloniae
Et gratae répétés limina patriae,
Quae te voce diu, quae prece flagitat
Passis obvia brachiis 2
czuje sie, ze to ten sam Sarbiewski, ktory w swych piesniach
przed catg Europg wyspiewat wszystkie wielkie tryumfy swego
narodu; Kktory po zwyciestwie Koniecpolskiego wotat z duma;

1De orat. Il. XLIV. 187. 2 Lyric, libri 1. ode 9.
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... Comua fregimus Lunae!1l
a po wygranej okocimskiej, przerazony ogromem pohanezej kle-
ski, odezwat sie ze zdumieniem:

Pro! guantis Polone
Moldavici tegis arva campi
Thracum ruinis! 2

ktéry wreszcie nie majgc dosy¢ na odniesionych juz zwyciestwach,
przepowiadat jeszcze wieksze tryumfy w przysztosci, i kajdany
kazat gotowac¢ dla Turka, $piewajac z tryumfem:
lo triumphe! Sarmata Kosphoro
Et belluosae frena Propontidi
Iniecit!3

Cale kazanie Sarbiewskiego pelne jest swojskich remini-
scencyj. Zwyczaje narodowe, rycerskie wychowanie szlachty,
sady nasze i trybunaly, poboznos¢ dawnych kréléw i wiekéw —
wszystko to rozrzucone tu i owdzie w tej mowie, jak pél ro-
dzinnych kwiaty, a czytelnik ciggle odnosi to wrazenie: jeste$
n siebie. Sam zaraz wstep kazania i pierwsze jego stowa w swoj-
skich kolorach malujg znikomo$¢ rzeczy ludzkich.

»,Czestom sie dziwowal — mowi Sarbiewski — czemu na
pogrzebach Najjasn. Krélow polskich, gdy juz ciata ich do grobow
ojczystych wnosi¢ majg, marszatkowie i wielcy i nadworni po-
dtug starodawnej w ojczyZznie naszej ceremonii, laski swe mar-
szatkowskie w kosciele tamig?...4 Mogg by¢ roézne tej staropol-
skiej ceremonii podobienstwa i uwazania; ale wlasna przyczyna
ta jest: Wszystkie wielowtadztwa i rzady S$wiata tego sg rzeczy
kruche i stabe; niemasz takiej witadzy, niemasz takiego berta,
na ktéremby sie bezpiecznie wesprzeé¢ i Smiertelnego upadku
uchroni¢ moégt, by i najpotezniejszy majestat”.

Mys$l te ogdlng popiera zaraz mdwca pieknym, domowym
przyktadem, zaczerpnietym z Miechowity:

-Uznawat to w sobie nieSmiertelnej stawy krdl Polski
i wielkie ksigze Litewskie, Wtadystaw Jagieto, ktory na kazaej

1Lyric, libri 1V. ode 6. 2 Lyric, libri 1V. ode 4.
3 Lyric, libri 1V. ode 29.

4 Tutaj nastepuje t. zw. nagromadzenie pytan, ktére opuszczamy.
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mszy, w podnoszeniu najswietszej Ofiary, niski pokton kréléw
Krélowi oddajac..., zdzbto jakie, jezli sie natrafito, abo co po-
dobnego, brat i tamat abo kruszyt, przed najwyzszym majesta-
tem... berto swoje krélewskie za ,zdzbto suche” z Jobem, krolem
buskim uznawajac”.

Przyktad bardzo pieknie uzyty, a dla nas mity.

Kiedy moéwimy o mitosci ojczyzny, nie zawadzi dodac je-
szcze Kilku charakterystycznych szczegdétéw. Polska nigdy nie
nazywa sie inaczej w kazaniu Sarbiewskiego, jak tylko: ojczy-
zna ztota, albo ojczyzna mita; a gtowny nieprzyjaciel tej
ojczyzny, Moskwa, przedstawiona jest w dedykacyi tego kazania
tak, jak tylko przez Polaka przedstawiong by¢ mogta. Chwali
on Kazimierza Sapiehe, ze poselstwo do Michata Fedorowicza,
godnie odprawit, ze czes¢ narodu swego piastujac, bucznej a pra-
wie barbarzynskiej moskiewskiej wystawnosci wprzdd is¢ nie do-
puscit, ze twarde i trudne tamtego narodu obyczaje ludzkoscig
i uktadnos$cia miekczyt, ze ich niedosScigte, a w Sliskich umowach
utajone fortele przegladat. A jak Swietnie sie wyraza, kiedy mo-
wigc o cigglej przemianie rzeczy i losow ludzkich, niestalszymi
je nad sama Moskwe nazywa. A z jakiem on ukrytem zadowo-
leniem wspomina, ze najwyzszy tamtego narodu majestat w oczach
postéw Kzplitej, ukleknat i pokoj zaprzysiagt; jak wreszcie nie-
zréwnanego uzywa wyrazenia, ktére my tylko zrozumie¢ mozemy,
gdy mowi, ze Sapieha uznat za rzecz godziwag dotkngc sie reki
tyrana: fas dextram tetigisse tyranni.

Wiele jeszcze innych rysow tego rodzaju spotykamy w ,La-
sce marszatkowskiej*. Swiadcza one wymownie, ze Sarbiewski
jest mowca nawskros swojskim, wyrostym na gruncie rodzimym
i petnym rodzimych pierwiastkow.

(Dok. nast.).

Wiodzimierz Pigtkiewicz.
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STUDYUM KAZNODZIEJSKO-LITERACKIE.

(Dokoriczenie).

Nie widzieliSmy jeszcze w kazaniu Sarbiewskiego, istotnych
cech apostolskich. A ciekawa to rzecz poznaé, jak méwca nasz za-
patruje sie na grzechy swojego wieku, jak gromi ludzkie wystepki,
jak roztrzasa katolickie i narodowe sumienie; — czy przypadkiem
wymowa jego, podnoszgca sie wysoko wobec rzeczy swojskich,
i ogolno-ludzkich tematdw, nie bedzie pozbawiong wyzszego na-
maszczenia i goretszego zapatu, kiedy o rzeczach boskich mo-
wi¢ wypadnie.

Badzmy bez troski. W ,Lasce marszatkowskiej“ spotykamy
wiele ustepoéw, nacechowanych gteboka poboznoscig i religijnem
natchnieniem, bez ktdérego czcza i prozng bytaby wszelka wy-
mowa koscielna. Religijny pierwiastek ciggle wijrstepuje w kaza-
niu Sarbiewskiego; tetni w nim silnie i zywo jako gtéwna struna
uczucia; ptynie z glebi duszy jako pierwszorzedne zrddio na-
tchnienia,— to tez pod jego wptywem tworzy kaznodzieja ustepy
i obrazy wiekszej jeszcze pieknosci i sity, nizli te, ktére wywotat
upadek rzeczy ludzkich albo tryumfy polskiego oreza.

W catem polskiem kaznodziejstwie ubiegtych wipkdéw jest
jedna cecha charakterystyczna, ktdéra koscielna nasza wymowa
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znacznie sie rézni od zagranicznej. Najlepsi moéwcy zagraniczni,
z malymi tylko wyjgtkami, w zastosowaniach moralnych swych
kazan, kiedy im przyjdzie wytykac¢ ludzkie btedy albo wystepki,
uzywajg pewnej formy ogélnej, typowej, ktéra wszystkie grzechy
Scigga do gtownych rubryk katechizmowych, a zto moralne kresli
jedynie wedle cech jego ogdlno-ludzkich, nie wdajac sie w te
specjmline odcienie i wiasciwosci, ktorych przyczynag jest odmienny
charakter narodowy, miejscowe stosunki i historyczna przesztosc.

Na naszej wjonowie koscielnej, znacznie silniej —=moze naj-
silniej — wybit sie narodowy indywidualizm. Wszyscy wieksi nasi
moéwcy, zaczynajgc od Skargi, majg zawsze w naukach moralnych
typ i koloryt miejscowy, zaczerpniety z obserwacyi zycia naro-
dowego we wszystkich jego formach. Pietnujg oni te bute pol-
ska i to zawadyactwo szlacheckie, nam tylko witasciwe; pioru-
nuja na domowa niezgode, mowiag ciggle o egzekucyi dekretdw,
o0 pijatykach i o zajazdach, o lubelskim albo wileriskim trybu-
nale. A czynig to z takg prawdg i realizmem, ze mowy ich nie-
tylko z punktu historyi, ale tez z artystycznego stanowiska wy-
mowy, nabierajg przez to nieposledniej wartosci.

Przymioty te w wysokim stopniu posiadajg moéwcy ko-
scielni XVII. w.1l Prawda, ze szukajac swojskich ryséw do obra-
z6w moralnych, przesadzajg w tern nieraz — podobnie jak prze-
sadzali we wszystkiem — gdzie sie jednak trzymajg w przyzwoi-
tych granicach, tam sg petni zycia i oryginalnosci.

Sarbiewski nalezy pod tym wzgledem do méwcéw swojego’
wieku najbardziej wzorowych; w zastosowaniach moralnych zmie-
rza on zawsze ku polskim grzechom i karci je z groznym obli-
czem apostota.

Jedng z najciezszych win naszej przesztosci byta niespra-
wiedliwos¢ sgdéw i trybunatéow, a zwiaszcza niekaranie krzywd,
biednym i ubogim wyrzgdzonych. Polski nasz Jeremiasz, Skarga,
grozit za te grzechy kara bozag i upadkiem ojczyzny; powstawat
on na sejmach na ,odwitoczenie sprawiedliwosci Swieckiej“; wotat

Mecherzynski, ,Hist. wym. w Polsce“, t. I1l. Krakéw 1860. Por.
ogblny poglad wstepny.



16 «LASKA MARSZALKOWSKA» SARBIEWSKIEGO.

bez przerwy: ,ze gtos ukrzywdzonych, i ucisnionych, ktérzy sie
od sejmu do sejmu witocza, na niebo do Pana Boga wstepuje“;
.2€ krew i pot oraczy, robaczkéw nedznych, ustawicznie ciecze
i bez karania by¢ nie moze* 1... Niestety, wszystko nadarmo!

Sarbiewski przejgt sie ta apostolskg tradycyg Skargi; bierze
on w obrone ten biedny stan ucisniony, ,te ziemiany réwne i ora-
cze"“, a panom, sadom i trybunatom, ciezkie ich krzywdy w oczy
wyrzuca, grozac réwniez upadkiem ojczyzny.

Jak gorgco byt on tg sprawg przejety, Swiadczy wymownie
chocby ta jedna okoliczno$¢, ze méwi o niej nad trumng zmar-
tego magnata, wobec panéw litewskich i koronnych, wobec thu-

mow zebranej szlachty, co innemu kaznodziei — mniej apostol-
skiemu — wydatoby sie moze niewtasciwenr.
LZiemianie ubodzy, —ewota on — nizsze wszystkie stany,

sami oracze wasi, zaz nie sg fundamenta terrae, samym gruntem
i szczezajami ojczyzny naszej ? Czyz nie na nich wysokie wiel-
moznos$ci, potegi, kosztéw i sity wojennej budynki wystawiamy?
Co6z za dziw, ze kiedy oni przez niesprawiedliwo$¢ upadajg, o0j-
czyzna sie chwieje?...

.B0g ten chwiejacy sie i obrotny Swiata okrag zawiesit na
ludziach nedznych i uci$nionych, jako na zawiasach abo osiach
jakich, na ktorych sie obraca, a ze swojej chluby, chyba za ich
upadkiem, nie wypada...

~Jako dom nie tam wspierajg, gdzie sie nie wali, ale
tam tylko, gdzie sie wali albo tacno upas¢ moze, tak dobry se-
dzia nie tak ma sprawy wielkich panéw wspiera¢, ktore przez
sie i nakladem, i potencya, i respektami stojg, jako sprawy ubo-
gich, ktére bez tych wszystkich podp6r same przez sie tacno
sie waljg...

.Kazat Bdég niegdys Mojzeszowi uderzy¢ w twardg opoke
i z niej wybié wytryskajgca wode, a lud spragniony napoi¢. Ude-
rzysz— prawi— w opoke, a wynijdzie z niej woda, aby pit lud!
Tak madremu marszatkowi kaze P. B6g w najtrudniejsze sprawy
uderza¢ mrga oris sui (lz. 11), aby ztamtad wytrysneto Zzrddio,

1 Siédme kazanie sejmowe.
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z ktéregoby sie napili owi, przez diugie terminy zwidczeni, oni
no juz przez kilka abo i kilkanascie lat takng i pragng sprawie-
dliwosci ...

»Teodoretus, ttumaczac stowa psalmisty : veritas de terra
orta est, mowi: Jako Zrodto w ziemi, tak prawda czesto sie
w sprawach tai; uderz raz a bedzie sie saczyla, uderz drugi raz
a poptynie, uderz trzeci raz a juz i wyleje: napije sie jej kazdy az
-do woli, a to bez datku, bez zaptaty, darmo — wiasnie jak wody...

»A sedziowie S$wiata tego sami podczas te smaczng pra-
wdy wode wypiwszy, ubogim ludziom fontem lacrimarum, niewy-
czerpang gorzkiego placzu krynice zostawujg“.

Potem wychwala kaznodzieja zmartego Sapiehe, ze jako
marszatek trybunatu ,osierociate wdowy i ukrzywdzone sieroty
ratowat”; ze ,jako wody, ktére snadniej na doliny, nizli na gory
ptyng, tak i stodka wymowa jego nie tak wysokie pany jako
raczej réwne ziemiany i mniejsze stany chtodzita...” — wreszcie,
wybuchajac wezbranem uczuciem, wota z sitg: ,,0 Boze! jaka
to wielka u Ciebie ojczyzny i Kosciota podpora, nienaruszona
w sgdach sprawiedliwos¢!”

Piekne sg te ustepy..., ale to tylko przygrywka; — cata
potega przyjdzie dopiero teraz, kiedy kaznodzieja sedziom nie-
sprawiedliwym stawia przed oczy straszne sady boze. Mowi
on tak:

~W najwyzszym konsystorzu swoim stangwszy P. Bdg
i zwotawszy ze wszystkich Swiata tego parlamentéw i trybuna-
téw, sedzidéw i deputatéw, majgc im owe udzielonej swojej wia-
dzy inwestyture konferowaé, dziwng do nich czyni przemowe,
Ttzecz wszystke opisuje Dawid $Sw.: Deus stetit in synagoga deo-
rum, in medio autem deos diiudicat. Eripite pauperem, et egenum de
manu peccatoris liberate. — Nesciverunt neque intellexerunt; movebun-
tur omnia fundamenta terme 1 Bo6g stanagt w zgromadzeniu bogéw,
a wposrodku bogi sadzi. Wyrwijcie ubogiego, a nedznego z reki
niezboznego wyzwolcie. — Nie umieli ani zrozumieli ; zachwiejg
sie wszystkie grunty ziemie.

1Psalm LXXXI. 1, 4. 5.

p. P. T. XXX. 2
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~Naprzéd Prorok sw. wszystkim sedziom daje tytut boski,,
a parlament i konsystorz kazdy nie zowie prosta izbg, ale syna-
goga abo kosciotem, jakoby rzekt: Wiedzcie to panowie sedzio-
wie i deputaci, zeScie wy nie prostymi ludzmi ale bogami. Uwaz-
ciez, coby czynit Bég, kiedyby sam swg osobg w oczach obudwu
stron zasiadt w tychze wiasnie waszych trybunatach, aby dat
swoje zdanie, swojg kreske. Z jakaby sprawiedliwosci catoscia,
sadzit, bez afektow, bez zadnego interesu swego; z jakgby nie-
ustraszong powaga prawde mowit, bez zadnych ludzkich respe-
ktéw; z jakaby gorliwoscig bronit pospolitego dobra ojczyzny
i Kosciota swego; z jakgby mitoscig dzwigat sprawy ubogich
i osierociatych'?... Toz i wy czyncie, bosScie bogami i zasiadacie
na miejscu boskiem. Deus stetit in synagoga deorum.

»Ale nie rozumiejcie, prosze, zeby sie tu w tych izbach je-
den sad, jeden trybunat ziemski odprawowatl; odprawuje sie za-
raz i drugi niebieski, nad ten wasz — wyzszy i straszniejszy..
In medio autem deos diiudicat. Wposrodku bogoéw sadzi!!

»,O kiedybyscie widzieli pp. trybunalistowie — wota kazno-
dzieja z proroczg jaka$s groza i potegg — tudziez zaraz nad stot-
kiem marszatka waszego zasadzony tron Boski, a na nim Maje-
stat sedziego zywych i umartych! o kiedybys$cie widzieli nad
stotkami waszymi krzesta wszystkiego $wiata sedziéw! o kiedy-
byscie widzieli kancelaryg niebieska, nieubtaganych i nienaga-
nionych instygatorow, generatéw, swiadkéw! o kiedybyscie sty-
szeli kreski o kreskach waszych, dekreta o dekretach waszych..-
ktoby z was w obecnosci takiego Majestatu Smiat w sadzie po-
takiwa¢ na jawne wykrety prokuratorskie; ktoby S$miat sprawy
albo odwtacza¢ albo dla interesu przedtuzac; ktoby Smiat ubogie-
i niewinne ludzie po terminach wit6czy¢, stan duchowny i wol-
nosci jego tepi¢, fakeye knowa¢, niesprawiedliwie dekretowac?
Wiedzciez, ze tak jest, a nie inaczej; ze nad waszym trybuna-
tem, drugi sie na was trybunat odprawuje; wiedzcie, ze principes
populortim congregati sunt cum Deo Abraham, guoniam dii fortes
terrae eleeati sunt', ze ksigzeta one Swiete, mocarstwa, panstwa,.l

1Ps. XLVI. 10
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senatorowie niebiescy nad glowami waszemi odprawujg sady
krolewskie —esady, od ktdrych, apelacya nie idzie "

A po tych stowach, przejmujacych dzi$ jeszcze do szpiku
kosci, mowca jakby przeczuwal, ze nie odmieni tych ludzi,
zmienia niespodzianie tok mysli i odzywa sie ze spokojng jakas,
ale bolesng rezygnacya:

»,Coli tez na to wszystko deputaci nasi, Proroku Swiety?“

| odpowiada z niezgtebiong bolescig, krotko ale okropnie:
»hesciverimt fieque intellexerunt; nie wiedzieli! nie zrozumieli! Tod
podobno surowego dekretu ujda?... Bynajmniej!! Pada na nich
nagty dekretu Bozego piorun, wszystkie panstwa, prowincye,
miasta, wszystkg ziemie wstrzgsajacy: movebuntur omnia funda-
menta terrae...

-Prze mity Bog!... ze sie na Wilenskim albo Lubelskim try-
bunale zachwieje sprawiedliwos¢, to sie juz musi z gruntu za-
trzasng¢ Krakoéw, Warszawa, Poznan, Lwéw, Sendomierz; to sie
juz musi przez dekret Bozy zachwia¢ wielka i mata Polska, Li-
twa, Rus$ i Mazowsze ?!...

» Gratide onus est probi hominis ruina; tota mihi Graecia con-
tremiscere videtur, cum vir innocens cadit — rzekt kiedys, zaiste
nie po pogansku, Lysias moéwca“.

Jezli Sarbiewski, zostawszy kaznodzieja krélewskim, tak
samo przemawiat na dworze Wiladystawa 1V., w katedrze war-
szawskiej i na sejmach koronnych, pojmuje zupetnie, ze biskup
tubienski powiedzie¢ mégt w liscie do niego: ,Zegnaj mi po-
stanniku Bozy; kazania twoje wstrzgsajg ma duszg naksztatt pio-
runu...“1 | my ze swej strony powtdérzy¢ tu mozemy bez za-
dnej przesady te stowa, ktore wyrzekt przed 40 niespetna laty
wielkopolski kaznodzieja Prusinowski o wymowie Antoniewicza:
~Tak mowit Piotr w Jerozolimie... tak Szczepan, kiedy sie
grzesznym faryzeuszom serca krajaty“.

Oprocz tych diuzszych ustepoéw, sSwiadczgcych wymownie
0 kaptanskiem namaszczeniu Sarbiewskiego, spotykamy co chwilal

1 Zbiér Boliomolca. List 34, pod koniec: cale praeco Dei, cuius sacrae
contiones fulminis instar percellunt animos nostros.

2%
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w ,Lasce marszatkowskiej“ liczne inne tegoz namaszczenia
wyrazy.

Ten Sarbiewski, ktéry tak chwalit Sapiehéw za ich czyny
patryotyczne, pamieta tez o ich czynach mitosierdzia, o poswie-
ceniach cichych i ukrytych, wyptywajacych z ducha wiary i gte-
bokiej poboznosci. O Janie Stanistawie moéwi tak:

»,0 tajemnych jego jatmuznach co wspomne? Ziotemi to
w kancelaryi niebieskiej literami zapisano, co powiem. Ubozszych
ludzi i niedostatnich ziemian, na pogrzeby wiasnych ich rodzi-
cow, abo inszych pokrewnych, hojnym z szkatuly swojej datkiem
wspomagal; wielu potajemnie swym wiasnym kosztem grzebt,
a zatobne ich pamiagtki co rok odprawowat”.

"W miodosci swego bohatera, ws$réd wielu innych cnoét, na-
bozeristwo do Matki Boskiej szczeg6lnie podnosi: ,Nie byto Prze-
najSwietszej Bogarodzice albo kongregacyi, albo kosciota, albo
miejsca, osobliwem jakiem ku tejze Przenajdostojniejszej Matce
nabozenstwem znacznego, gdzieby jakiego wizerunku... gorli-
wosci swojej ku czci tejze nieba i ziemi Krolowej nie zostawit”.

Mowigc szeroko o cnotach i wielkich czynach zmartego, ma
przytem Sarbiewski to delikatne poczucie skromnosci i wyzszosci
kaptanskiej, ze nie chce nawet wspominaé o tern, co w zyciu
Sapiehy pewng wystawnoscig, zresztg najgodziwszg, tracito.

~Wspierat dom bozy zmarty marszalek, wspierat krélewski.
Nie godzi mi sie i kaptanowi i zakonnikowi wielg to stéow wy-
wodzi¢, jakg na sejmach i rezydencyach asystencya..., jakg we
wszystkiem przystojnoscia dwoér krolewski zdobit; jako kosztu
nie litowat, aby zawsze majestatowi ziemskiemu bywat przyto-
mny z madremi radami... spiesze jako kaptan do kosciota, dru-
giego tej Rzplitej filaru“.

Nigdy nie zapomina on o pierwszem zadaniu kaznodziei,
0 sprawie zbawienia i 0 najzywotniejszych interesach czlowieka.
Rzuca wiec razporaz stuchaczom zbawienne nauki o znikomosci
zycia ludzkiego:

.Sadzcie sie Swiatowi ludzie, jako chcecie, na tym $miertel-
nosci gruncie; nie ujdziecie strasznych u Joba» stow: Obaczytem
gtupca na korzeniu mocnym i zaraz-em mu ziorzeczy#t“.
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Jezeli w poezyi gromi! zniewiesciatos¢ wspotczesnych, wo-
tajac: ,MysSmy niegodni imienia bohaterskich ojcéw, bo tylko
przy kielichach rozprawiamy o wojnie“ :

Fuso metamur Falerno
Moenia, diluimusque fossas
to i tutaj w kazaniu nie szczedzi niektérych panéw i wySmiewa
ten epiknrejski patryotyzm smakoszéw, ,.co tylko przy bankietach
i domowych posiedzeniach madremi radami wspierajg ojczyzne*“.

Kiedy pod sam koniec kazania wprowadza Sapiehe do nieba,
i tu jeszcze nie zapomina o grzechach, ktére wstep do tej krainy
zagradzaja, i powstaje na gwatty polskiego zoinierza.

~Strézowie niebiescy, — moéwi on — styszac, ze do nieba
wchodzi potens in proelio, mocny w bitwach, zgota jaki$ hetman,
mys$lg: to¢ podobno za nim chcg wnijsé i owi, co wioski tupili,
co darli, co wydartszy, nie oddali!... Przebég nie!!*

A z jakiem on goracem uczuciem tego Sapiehe do nieba
wprowadza! Ten siwy wiarus polski, senator Ezplitej, ktdry, umie-
rajac, ,polegt chwalebnie pod brzemieniem mitej ojczyzny“, te-
raz wchodzi w bramy niebieskie, poboznie i pokornie wsparty
na Zbawicielu.

-Dziwuja sie Aniotowie $wieci, odZzwierni niebiescy, duszy
naboznej, do nieba pielgrzymujacej... Quae est ista, quae ascendit
innixa super dilectum suum? Céz to za dusza, co idzie do nieba,
wspartszy sie na Chrystusie Jezusie, umitowanym swoim?...”

Nauke katolickg o zbawieniu i o zastugach Chrystusowych
wyktada krétko, ale gruntownie, zbijajac, nawet w tern pogrze-
bowem kazaniu, protestanckie biedy.

~Wpuszczono do nieba dusze, na Chrystusie Jezusie, umito-
wanym wspartg. Ezeczesz heretyku: To¢ nam dosy¢ na samym
Chrystusie i szczego6lnych Jego zastugach polega¢, abysmy na zy-
wota naszego kresie nie upadli. Nie zrozumiate$ Pisma. Zaz nie
styszysz, ze nie jakokolwiek na Chrystusie, ale na umitowa-
nym Chrystusie polega ta dusza... To¢ do zastug Chrystuso-
wych potrzeba bozej mitosci, a jezli mitosei bozej, to¢ nietylko

Lyric, libri I, ode 8.
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wiary, to¢ i petnienia przykazan — plenitudo enim leyis est clih-
ctiou (Rom. 13).

Wszystko, co sie do Boga i do wiary odnosi, traktuje on
z zapatem.

Mowigc o krzyzu, nazywa go pieknie stowami Apokalipsy,
drzewem zywota, ktore Jan $w. widziat w niebieskiem Jeruzalem.
,Sréd ulicy jego drzewo zywota, a liscie drzewa ku zdrowiu
narodow*.

O tasce bozej wota z uniesieniem :

»,0 nieogarniona myslami naszemi dobrotliwosci i tasko boza!
Jako uleczasz skruszone serca... jako goisz rany duszne, jako
caly zywot rozsypany i rozrzucony zbierasz, spajasz, ozywiasz!“

A z jakg bolescia i zalem przedstawia on nastepstwa grze-
chu pierworodnego.

.0 Boze, jako tacno, a jak na ciezkie rzeczy waz nas na-
mowit; na jakie jasnego przykazania Pariskiego przestepstwo!
Nedze i uciski, prace i poty, niedoteznosci i choroby, wojny
i mordy!*

Kiedy wreszcie Sapieha stangt juz w bramach wiecznosci,
moéweca, w duchu pojec¢ wspoétczesnych, szuka kogos, coby mu bramy
otworzyt i ,,do samych niebieskiego Hieruzalem swigtnic marszat-
kowal“.

Przypomina sobie z gtebokiem poczuciem katolickiem uczynki
mitosierdzia — jatmuzny zmartego.

-Pany Swiata tego — moéwi on — pospolicie do krélestwa
niebieskiego przeprowadzajg jatmuzny. Kiedy biedna jatmuzna
do wrét niebieskich zakotace, zaden z odzwiernych, co bram
strzega, nie Smie rzec: co$ ty zacz? zkagdes?... ale sie jej wszy-
scy zdata dziwuja..., zaraz jej samej i tym, przed ktérymi mar-
szatkuje, bramy niebieskie otwarzajg... Mam ja wielka, przezacni
stuchacze, otuche, ze szlachetng wielkiego litewskiego marszatka
dusze znamienite jego i nieprzebrane ku ubogim hojnosci i szczo-
drobliwe jatmuzny prosto przez bramy niebieskiego Jeruzalem
przeprowadzity... Mozemy tedy dufnie westchna¢ do niebieskiego
dworu: Przybadzcie Swieci bozy, zabiezcie mu Aniotowie panscy,
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przyjmujac dusze jego, niech, cie przyjmie Chrystus, ktory cie
powotat, ktory zyje i kréluje na wieki“.

0 marszatkowstwie jatmuzny dzisiaj méwiéby nie mozna:
pomyst ten — jak wiele innych pomystéw oratorskich Sarbiew-
skiego — caty jest. w duchu i w stylu XVII. wieku. A jednak
ma on w sobie co$ powabnego, jaki$s rzewny, pobozny urok, ten
nrok dzieciecej wiary i prostoty, ktorg tak Swietnie i artysty-
cznie pochwycit Sienkiewicz w mowie Muchowieckiego nad tru-
mna Podbipiety, kiedy to on ws$réd nocy styszy ,na gwiazdzi-
stych wysokos$ciach stukanie do niebieskich podwoi“, i rozmowe
ze Sw. Piotrem, ,sedziwym furtyanem Chrystusowym®; albo kiedy
wzruszony, wota do tegoz $w. Piotra: ,Pus¢ go sSwiety klu-
czniku..., niechaj sie pasie na niebieskiej tgce, bo gtodny przy-
szedt ze Zbaraza“.

Oto wybitniejsze rysy i cechy charakterystyczne, wyjete z je-
dnego tylko kazania, awykazujace az nazbyt dobitnie, jak gteboko
religijnym i apostolskim jest autor ,Laski marszatkowskiej“.

Wiara i ojczyzna! — oto dwa stowa wielkie i Swiete, ktore
Sarbiewski ciggle ma na ustach; — z tych dwu zrédet wypty-
nety najpiekniejsze ustepy jego kazania, rownie jak najpiekniej-
sze ustepy jego poezyj. Do tych dwu ideatéw, wypiastowanych
W sercu, wycigga on razporaz swoje ramiona. Ziemska ojczyzne
widzi z dalekiego Rzymu okiem swej duszy: od biekitnego wio-
skiego nieba i od czaru rzymskiej Kampanii rwie sie on do tych
Snieznych szczytéw karpackich i do tych tanéw rozkosznych,
ktére obmywa swa falg Wista i Bug:

O cani iuga Carpathi,
O formosa meae rura Poloniae !

Quam fontes Hypanis lavant,
Quam lambunt gelidi flumina Yistulae';

a do niebieskiej ojczyzny, ktorg widzi poza gwiezdzistg koputg
widnokregu, odzywa sie w pieknych, choé¢ nasladowanych wy-
razach 1

1 Wiersz ten podajemy tak, jak sie znajduje w manuskryptach Bibl.
Barberinich, ktérych odpisu udzielit nam p. Stanistaw Windakiewicz. (Por.
Lyric. libri 11, ode 22).
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Urit me patriae deeor,
Urit conspicuis pervigil ignibus
Stellati tholus aetheris 1;
albo wpatruje sie w niezmierzony ocean Bostwa i wzlecie¢ chce
ku temu morzu bez granic:
........................ o refusum
Numinis Oceanum! o carentem
Mortalitatis portubus insulam!
O clausa nullis marginibus freta!
Haurite anhelantem...2
Piekna to byta i szlachetna dusza. Sam siebie najlepiej
scharakteryzowat, kiedy u stop Tej, ktorg poboznosé ojcdw na-
szych nazwatla Kroélowg Polskiej Korony, zawiesza lutnig, na
ktérej wyspiewatl chwate Bogarodzicy, a obok niej druga, na
ktdérej polskie rozgtaszat tryumfy:
Hic Yaticanis non sine laureis
Appendo functum carmine barbitum et

Olim Polonorum tropaea
Sollicitam cecinisse buxum 3*

Czy mogt sie spodziewaé poeta po takich stowach i po ta-
kich piesniach, ze wsrdd jego rodakow w XIX. wieku znajda,
sie tacy, co powatpiewa¢ bedg o czystosci, szczerosci i prawdzie
jego religijnego natchnienia, a piesni jego patryotyczne potepig
jako ,narzedzie zagranicznej polityki“?!... Tak sie jednak stato k

Sprawiedliwiej ocenili poete bezstronni cudzoziemcy. Pier-
wszy niemiecki biograf Sarbiewskiego, Langbein, na kazdej nie-
omal karcie swej ksigzki wychwala jego poboznos$¢ i jego mi-
tos¢ ojczyzny, twierdzac miedzy innymi, ,ze imie Rzplitej u in-
nych narodéw rozgtosit 5 A i za naszych czasdw ceniony pisarz
niemiecki, przedwczesnie zgasty Diel, powiada: ,Ognisty patryo-

1 Lyric. libri I, ode 19. 2 Lyric. libri 11, ode 5.

3 Lyric. libri 1Y, ode 20.

4 Por. miedzy innemi broszure p. Leona Kulczyrniskiego p. t.: ,Kilka
stow o Sarbiewskim“. Krakéw 1875.

5 Commentatio de M. O. Sarbievii S. I. Poloni vita, studiis et scriptis
Auctore Lebreeht G-otthelf Langbein. Dresdae 1753; por. miedzy innemi
str. 129: ,nomen Reipublicae apud alios populos fecit*; i str. 130: ,,in eius
salute, dum Inter vivos esset, principem tenuit patria auctoritatem'\
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tyzm ozywia Sarbiewskiego ... Byt to maz szlachetny i wysokiego
polotu, prawowierny katolik, pokorny i apostolski zakonnik. To
sg wzory dla naszych czaséw bez zasad!" 1

Chcielibysmy jeszcze w Kilku pobieznych rysach dotkngé
niektorych krasomoéwczych zalet i wilasciwosci Sarbiewskiego,
zwlaszcza o ile dotyczg stylu i obrazowania. Juz w tych przy-
ktadach, ktéresmy przytoczyli dotychczas, zauwazyt czytelnik
bez watpienia jezyk wogole poprawny, czesto klasyczny, a we
wielu wyrazeniach szcze$liwg oryginalnos¢ i site.

Takich wyrazen, owszem catych ustepéw, znacznie jeszcze
wiecej spotykamy w ,Lasce marszatkowskiej“. W ocenianiu ich
jednak chcielibySmy na jeden szczeg6t zwr6ci¢ uwage. Miarg
stylistycznych czy retorycznych zalet Sarbiewskiego nie zawsze
moga by¢ jego pomysty; sg one nieraz stabe i niesmaczne, cza-
sem wprost liche. Specyalnoscig Sarbiewskiego jest pieknosé
szczegOtow i artyzm wykonania, ktérem on braki swoich pomy-
stébw sowicie wynagradza.

Widzimy to razporaz w jego poezyi. Piszac wiersz do swych
przyjaciot w Belgii, przedstawia sobie poeta, ze leci do Ant-
werpii na raczym i wartkim pegazie2 C6z moze byé stabszego?
A jednak Sarbiewski pieknoscig i sitg wykonania tak pokrywa
stabe strony tego zuzytego tematu, ze musimy kapitulowaé ze
wszystkich regut estetycznych i powiedzieé¢ sobie: to prawdziwie
piekne. Jak ten rumak bajeczny strzyze uszami, jak on rzy ra-
dosnie, poznajgc swego wieszcza, jak przelatuje ponad szczytami

Krakowa, jak mija tabe i Ben i Moze, fal ich nie musngwszy
nawet kopytem ...

....................... Ducite Gratiae
E valle Permessi vagantera
Pegason, alipedemaue sacris

1Por. Stimmen aus Maria-Laach, 5. Band. 1873, str. 64 i 377. ,Der
feurige Patriotismus beseelte unseren Dichter... Sarbiewski war ein edler,
hochsinniger Mann, ein glaubenstreuer Katholik, ein demuthiger, apostoli-
scher Ordensmann. — Das sind Vorbilder flr unsere grundsatzlose Zeit!"
- Lijric. libri 111, ode 29.
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Frenate sertis. Ut micat auribus!
Vocemque longe vatis amabili
Agnoscit hinnitu! Ut dearum
Frena ferox, hilarique bullam
Collo poposoit!

Poeta dosiada tego wieszczego konia i leci przestworzami
ponad Polske i Niemcy:
lam, iamque retro Carpathon et procul
Frontem nivalis respicio Craci,
Turresque Carcinae et vetusti
Transilio iuga Carroduni
Canamque Peucen .. .
Albimque, Rhenumque et liquidum nihil
Tangente Mosam praevehor ungula...
lam iam coruscas Andoverpae
Cerno domos, dominumque Scaldim.

Ten sam charakterystyczny rys talentu przebija sie w wy-
mowie Sarbiewskiego. Obrazowym jego pomystom, jako pomy-
stom, wiele mozna zarzuci¢ — i shlusznie. Ciggla obrazowoscig
szkodzi jasnosci swych mysli, szumne za$ alegorye odbierajg mu te
naturalnos¢, ktéra tak mile pocigga w wymowie Skargi, a ktdrg
i poecie zaleca Ujejski, méwigc trafnie, ze:

Najwieksza piekno$¢ w pél drobnych kwiatach,
Najwieksza wielko$¢ w prostocie;
ale przy tern wszystkiem wykonanie owych szumnych pomy-
stbw znowu bedzie u Sarbiewskiego takie, ze jezeli nie zawsze,
to przynajmniej bardzo czesto rozbroi najbardziej nawet opornych.

Jako dowod przytaczamy tu jeden dtuzszy ustep, w Kkto-
rym poucza kaznodzieja o wychowaniu miodziezy.

Wyjasniwszy w krétkosci niezbyt powabng alegorye, ze
miode panieta sg to kwiaty, ktére wschodzg na rodowej lato-
rosli winnej, aby potem wyrds¢ w laski i berta, pyta sie: ,Co to
jest, ze prorok rzekk kwiat! — alboz i kwiatki ojczyzne wspie-
raja? Wspierajag. Pamietaja taski wasze, ze filary, ktdre wszy-
stek kosciota Jerozolimskiego sklep dzwigaty, kapitela abo na-
gtdwki z lilii miaty odlewane. A i oblubienica Chrystusowa, Ko-1

1 0d Ptolemeuszowego Kappoioovov wywodzono biednie pierwotny
Krakéw. (Por. XIX. tom Rozpraw wydz. hist.-filoz. Akad. Um., str. 343).
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sciot sw., polieya duchowna, w pieniach Salomonowych pilnie
prosi: fulcite me floribus — wspierajcie mnie kwiatkami! Przez
kwiatki — tlumaczy Grzegorz $w. — znaczg sie ci, co sie dopiero
w cnotach ¢éwiczy¢ poczynajg. Wiec jako duchowna, tak i Swie-
cka polieya ma swoje kwiatki, ktorymi sie podpiera. Panie owo,
co sie z mtodu w strzemiezliwosci, w czujnosci, w skromnosci,
w nabozenstwie... éwiczy — kwiat to. Co sie nie ladajakiemi
krotofilami bawi, ale stanowi szlacheckiemu przystojnemi zaba-
wami; co sie uczy konia przystojnie osies¢, tuk ciggna¢, kopije
gtadko ztozy¢ — i to kwiat. Co pomatu domowego krasomow-
stwa nawyka, historyki i polityki wartuje, a jezli go do cudzych
krajow posla, nie skokom sie, nie plesom, nie baletom, ale do-
brym obyczajom, zdrowym rzadom, porzgdnym miast budynkom
i twierdzom przypatruje — i to kwiat; i juz wspiera ojczyzne i Ko-
sciot Bozy, jezli nie rzecza sama, przynajmniej piekng nadzieja.
O takie was kwiatki zemdlata ojczyzna czesto prosi, JW. Pano-
wie— fulcite me floribus. Nie kryjcie sie z nimi w cieniu, w po-
kojach, miedzy papinkami... Wychowywajcie je wzorem Chry-
stusowym — ego flos campi, jam kwieciem polnem. Pokazujcie
sie z nimi na storicu, w polu akademickiem, albo rycerskiem, albo
dworzanskiem. Tylko¢ sie na tych warsztatach odlewajg owe ka-

pitela, ktéreby ojczyzne i Kosciét wspieraty — a was JW. Pa-
nowie, dobra pospolitego filary, naksztatit kapiteléw korono-
waly — bo¢ madry syn jest wiencem ojca swego“.

Piekny to obraz! — Sarbiewski, sam rycerz krzyza i czio-

nek rycerskiego zakonu, Ilubuje sie widokiem tych zwawych
chtopiagt, co koniem sie bawig i gtadko skladajg kopijg, podobnie
jak w poezyi lubowat sie widokiem matych dzieciakow, ktore
raczkujgc jeszcze po ziemi, bawig sie juz lukami i rozrzucajag
szyszaki, a na widok mieczy, robig te dziecinne miny marsowe,
ktére bawig zarazem i chwytajg za serce:

............... reptabunt per arcus,
Scuta per et galeas nepotes,
lam nunc protervi, nunc etiam truces
Ad saeva ferri fulgura!1l

lLyric. libri 1V, ode 29.
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Jezli czesto spotykamy u Sarbiewskiego miejsca, w ktérych
nie pochwalajac pomystéw, uzna¢ musimy pieknos¢ szczegdétow
i wykonania, to z drugiej strony przyzna¢ znowu trzeba, ze
w ,Lasce marszatkowskiej* znajdujg sie tez ustepy, ktére i pod
wzgledem pomystow piekne sa i oryginalne.

Umie np. méwca czyny swych bohateréw — ten statysty-
czny, ze tak powiem, wykaz faktow — pojgé obrazowo i oddaé
nie bez wdzieku i nowosci. Rzplita przedstawi on jako olbrzymiag
twierdze, czy zamek, wspartg wewngtrz na dwoéch filarach, kté-
rymi sg kosciot i dwoér; — z zewngtrz wszystkie cztery Sciany tej
twierdzy cisng zelaznym pierscieniem nieprzyjacielskie potegi...
Sapieha broni tych Scian.

~DZwigat mitg ojczyzne JW. Jan Stanistaw Sapieha; wspie-
ral wszystkie jej Sciany z zewnatrz i wszystkie wewnatrz filary.
Dzwigat Sciane wschodnig od Moskwy przy Zygmuncie Ill., nie-
ustatej pamieci panie i krolu naszym, caty putk w smoleriskim
oblezeniu po wielkiej czesci chlebem swoim i szczodrobliwoscig
prawie panskag zadzierzywajgc. DzZwigat Sciane potudniowg od
Wotoch przy niesSmiertelnej stawy Janie Karolu Chodkiewiczu,
Achillesie litewskim, sto piechoty i sto kozakéw, a przy boku
panskim sto piechoty i sto husarzéow wilasnym nakitadem prowa-
dzac. Dzwigat zachodnig Sciane w Prusiech, pilng piersi swoich
zastong i krwi odwaga bok Majestatu okrywajac, a sto piechoty,
kozakow péttora sta i sto husarzéw swym groszem ciggngc. Dzwi-
gat podéinocnag sSciane w Inflanciech, cate wojsko niezmiernem
kosztu tozeniem w postugach ojczyzny zatrzymywajac przeciwko
potezniejszemu juz natenczas Gustawowi Adolfowi“...

Kiedy moéwi o tern, jak szybko Szwedzi zalali cate Niemcy
poinocne, to opisze te wojenng fale z calg sitg wezbranej fantazyi:

~Jako predko — mowi on — szwedzki furor od po6inocnego
sie nad Szczecinem zapedziwszy morza, za Odre i Albim, za Ren
i Dunaj zapadt i ledwo sie o Tatry niemieckie otrgcit!“

Zamato mu na tern, ze Lew Sapieha zdotat te szwedzka po-
tege utrzymac¢ w ryzie ...

.Lew Sapieha, — powie on— jednego ksiestwa hetman, tej
furyi spoteznionej i w Infltanciech rozprzestrzenionej, za Dzwine
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i poglacla¢ nie dal i tamte wszystke od pdinocka $ciane...
uciszyt”.

Nie powie Sarbiewski, ze Pismo $w. w Ksiedze Madrosci
piekng krélom daje nauke, jak majg by¢ sprawiedliwi; on to
wyrazi obrazowo:

-Medrzec ztotg przypowies¢ na tronach krélewskich rysuje:
iustitia firmatur solium — sprawiedliwosciga umacnia sie krzesto
krolewskie".

Niedosy¢ mu na prostem wyrazeniu, ze kr6l ma na swoje
zawotanie urzednikow koronnych i wojsko, przez ktérych moze
zdziata¢ co zechce; i to musi odda¢ w obrazie:

».Czego krol nie moze dosiadZz reka, dosieze bertem; czego
nie dosieze bertem, dosieze marszatkowska laska, dosieze kancler-
skg pieczecig, dosieze hetmariskg butawa, a rzeke Smiele: dosieze
rycerskg kopijg i szablg“.

Zamiast wytozy¢ krétko, egzegetycznie, co to znaczy, ze
Pismo sw. Panu Bogu miecz w usta kladzie, wytozy on rzecz
0 wiele piekniej przez zestawienie:

~Dawny to str6j Bozy! Ludzie trzymaja miecz goty w reku
a Bog w uscieck. Jednoz to u Boga i jezyk i reka, wymowic
1 wykona¢ — dixit et facta sunt/“

A jaka w nim masa pieknych przenosni, silnych zwrotéw
i dosadnych wyrazen! Szczescie Sapiehy, ,obyczajow utozeniem
upiastowane i dobrocig okraszona szczerosc¢; dwor krolewski,
~wszystkim otworzony w ojczyznie dzielnosci i wiernosci plac”;
SWiQCi niebiescy, ,jerozolimskie mieszczany* ; laska senatorska,
ktéra walgcy sie politycki Swiat ,wspiera i zadzierzywa“; sady
ludzkie, ktére, nim sie ustalg, wprzod sie muszg ,przetrybowac";
panowie rozrzutni, co skgpigc dla Kosciota i ojczyzny, ,na ban-
kiety i krotofile portugalami brzagkajg“; gtebokie i zbawienne
rady Stanistawa Sapiehy, wypowiedziane na sejmie, ,samo nie-
przeptaconej madrosci ztoto“; urzedy krolewskie, ktore ze Smier-
cig pana na ziemie muszg padac jako ,doczesnej potencyi utomki
i wiory“; — wszystko to piekne i klasyczne, rzektbys, zywcem
przejete z XY 1. w., z tej szczesliwej epoki Grornickich i Skargéw,

Takim samym jest — zeby o0 rzeczy juz przytoczone po-
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traci¢— 6w Andrzej Sapieha, co nieprzyjaciela ,z obozu wyzut,
a dziata, chorggwie i insze dzielnosci pobrat“; takim samym
ten kroél, co ,ostrym rozumem wszystko przenika“; albo ten
szwedzki furor, co sie ledwo ,0 Tatry otrgcit, i ta Antyochia, co
sie ,wstrzesta i obalita, i szes¢dziesigt tysiecy ludu przyttukia“;
albo wreszcie te odwazne roty, ktéremi starosta Uswiatski ,,Wotge
i Oke obegnat“, te roty tak podobne do owej bitnej lackiej mio-
dzi, o ktorej niegdy$ Spiewat poeta:

Praeter triumphis vecta Borysthenem,
Volgamque pubes

Prawda to, ze te wszystkie udatne miejsca i wyrazenia
wyrwane sg z tekstu, ze chcgc odnale$¢ to zdrowe jadro, trzeba
nieraz mozolnie i dtugo nameczy¢ sie nad twardg tuping alego-
ryi, obrazéw i subtelnosci, ze po najpiekniejszem wyrazeniu
0 krzyzu przyjdzie zaraz niesmaczny dodatek o ,dryakwi, ktdérg
z korzenia drzewa krzyzowego robig“, a po rycerskich zabawach
szlacheckiego paniecia nastgpig zaraz ,granadyle“ 2 przedziwne
kwiaty indyjskie, wyrastajgce ,w stupiki“ — ale mimo to pie-
knos¢ zostaje pieknoscig i zastuguje na podniesienie.

Ktoby sie wzigt do czytania ,Laski marszatkowskiej“ in
extenso, mozeby ciezsze z niej odnioést wrazenie, nizli z tego
szkicu, ktérysmy tu skreslili. Niestety, jestto wtasciwoscia a moze
i stabg strong kazdej prawie analizy — zwitaszcza analizy tak
niejednolitych dziet, jak kazania XVII. wieku — ze wnikajac
glebiej w szczegdty, zdaje sie poniekad zbyt podnosi¢ ich war-
tos¢ w stosunku do catosci.

Co do nas, nie tailiSmy wcale ujemnych stron ,Laski mar-
szatkowskiej“; a pod koniec tej rozprawy raz jeszcze zazna-

1 Lyric. libri 1V, ode 38.

2 Jaka$ szczegdlng sympatye ma Sarbiewski do owych .granadyléw.
Wystepuja one i w poezyi z tym samym przyborem cierni, 'biczéw i t. d.
Por. Epigram. 12: eant et Indi protinus granadilti... etc.
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czarny, ze caly jej nastroj jest przesadny, a btedy wieku, choé
nie najskrajiiiejsze, zawsze jednak niemite i co krok sie powta-
rzajace, przygtuszajg jak chwast zdrowe ziarno wymowy, tak ze
szczegOty dodatnie wpadajg w oko przy dokladniejszej dopiero
reiteksyi i przy pewnej dozie cierpliwosci.

Po tern zastrzezeniu, jakiz sad og6lny wytworzymy sobie
0 wymowie Sarbiewskiego ?

Zbierajac razem te uwagi, ktéreSmy rozwineli w niniejszej
rozprawie i wedle moznosci uzasadnili, dochodzimy do trzech
wnioskow.

Popierwsze — Sarbiewski wielu btedom swego wieku ulegt
bez zastrzezenia; zzyt sie z nimi, przejgt sie nimi i uwazajac
je za zalety, hotdowat im z przekonania. Tu zaliczamy ciggte
jego alegorye, pomysty figuryczne, drobiazgowe rozprowadzania
obrazow, wyzyskiwanie zbyteczne analogii, przesade w uzywaniu
retorycznego przyboru, jakotez wspomnienia juzto mitologiczne,
juzto literackie klasycznego Swiata, z ktérym, jako poeta tacinski,
zrost sie nierozerwalnie. Ze w tern prawdziwie ulegt zepsutemu
smakowi wieku, przekonujg nas juzto jego wiersze, w Kktérych
nadmiar obrazowosci i nadmiar Olimpu ciggle czué sie daje.
juzto sama ,Laska marszatkowska“, w ktdrej przytoczone powy-
zej szczegOty wprowadza autor razporaz, a zawsze traktuje je
na seryo i wykorncza eon amore.

Podrugie — smak artystyczny i klasyczne wyrobienie uchro-
nito przeciez kaznodzieje od catej masy innych bledéw i prze-
sad swojego wieku, o wiele gorszych i skrajniejszych niz pier-
wsze. Ustrzegt sie on niskiego schlebiania moznym, ustrzegt sie
modnych komentarzy i aluzyj herbowych, ustrzegt sie czczych
frazeséw bez mysli i sensu. Pod przesadna forma kryje sie u niego
mys$l zdrowa, a zpod niesmacznych ozdéb przebijajg pewne rzuty
artystyczne. Przemawia on z godnoscig, nie kaleczy jezyka
ciggtg tacing, nie zniza sie nigdy do rubasznosci i prosta-
ctwa, nie wystepuje na ambonie w roli dowcipnisia i kome-
dyanta — co w XVII. wieku nie nalezato do rzadkosci —ea jezli
raz albo drugi wyrwie mu sie jaki koncept albo dowcip sub-
telny, czyni to on z pewnoscig z jakim$ pobtazliwym usSmie-
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chem i z tem przekonaniem, ze chciwemu- smakowi stuchaczy,
czasem przynajmniej trzeba dogodzic.

Potrzecie wreszcie — nietylko smakiem artystycznym stoi
Sarbiewski wyzej ponad przecietny og6t mowcow XVII. stulecia,
ale tez talentem krasomoéwczym stanowczo ich przewyzsza. Czy
to w stylu kaznodziejskim i obrazowaniu, czy to w poteznych
i apostolskich naukach moralnych, czy to w uzywaniu bogactw
jezyka — jak na swoj wiek — podniost sie on bardzo wysoko.
Na te zalety ztozyto sie wiele przyczyn. Przedewszystkiem nieza-
przeczony talent Sarbiewskiego, a obok talentu wptywy Rzymu,
jakotez studyum pisarzy polskich XVI. wieku, w ktoérych nasz
kaznodzieja rozczytywat sie z zamitowaniem b

W XVII. stuleciu mielisSmy dwéch wielkich méwcdéw. Pier-
wszy, zyjacy w poczatkach wieku — to potezny stowem mnich-
rycerz, w biatym powldéczystym habicie, wyjety jakby z legendy,
a tak podobny do Sredniowiecznych apostotéw wojen krzyzo-
wych, kiedy stowo boze gtosi po obozach nad Dniestrem, kiedy
grzebie w bitwach polegte, kiedy przed walka $piewa z hufcami
piesn bojowa: Bogarodzice, — caly taki ognisty, taki rycerski,
ze nawet czarta wojennym trybem straszy¢ kaze, wraz ,z wszy-
stkiem kozactwem jego“ 2 — To Birkowski.

Drugi, zyjacy pod koniec wieku— to surowy trybem zycia
asceta, a na ambonie goracy i rozptomieniony apostot, co chodzit
pielgrzymka do grobu Chrystusowego, co z krzyzem w reku stowo
boze gtosit po Persyi dalekiej — co w Alepie oglgdat jernicow
zpod Gdanska, a kiedy wrdcit do kraju, to optakat w kazaniach
wszystkie kleski narodowe — ,te strzale tatarskg, co od Morza
Czarnego przeszta az prawie po Baltyk — te szpade szwedzka,
co szta od Ujscia i omyta sie az w Sanie — i ten kozacki sa-

1 Praecepta poetica (Bibl. Czart. rkp. 1446) przekonujg nas, ze Kocha-
nowskiego znat Sarbiewski na palcach; jeden za$ z jego listéw, pisanych
do biskupa tubienskiego (Zbiér Bohomolca, list 9), dowodzi, ze z kazno-
dziejskich wzgledéw zajmowat sie pilnie studyami ojczystego jezyka. Jakie-
kﬁlwiek byty te studya, trudno przypusci¢, zeby w nich liie uwzglednit
Skargi. ' *“ ' ' '

2 Kaz. wtére na niedz. 4 po Trzech Kr. (epilog).



«LASKA MARSZALKOWSKA» SARBIEWSKIEGO. 33

mopat, co przeszedt od dzikich, p6l az poza Wiste * — To Mio-
dzianowski.

Sarhiewski stoi wposrodku miedzy tymi dwoma kaznodzie-
jami. — ,Laska marszatkowskg“ nie doréwnuje oczywiscie za-
dnemu, ale po nich zapewne jest pierwszym. Wiele przymiotéw
i zalet ma z nimi wspoélnych, wspo6lne tez z nimi cechujg go
btedy. GdybySmy znali inne jego kazania, zyskalibySmy wazne
i ciekawe ogniwo, taczagce Miodzianowskiego z Birkowskim.

Niestety — cale stosy kazan, ktére Sarhiewski zostawit w re-
kopismach, zaginety bez S$ladu.

Wiodzimierz Piatkieiuicz.

1Kaz. 3 na niedz. 21 po Swigtkach.

I>. P. T. XXX.
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